RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1888. Forsta Kammaren. N:o 8.

Onsdagen den 21 Mars, e. m.

Kammaren sammantridde kl. 7 e. m.

Fortsattes foredragningen af statsutskottets utlatande n:o 27, ang}-
ende fortsittning af statens jernvigsbyggnader.

2 punkien. Ifrégasatt
anslag for
Herr Nystrém: Herr grefve och talman, mina herrar]! Min mo- s%‘fﬁ%%”;’ﬁ;‘i

tion 1 detta fall lyder salunda: Luled—
»Pa grund af hvad jag uti sirskild motion om stirkandet af Gellivare-
»virt forsvar mot norr» anfért for norra stambanans skyndsamma ~ banan.
byggande, samt di det &r hogst nodigt att nu, sedan Lulei—Ofoten-
banan blifvit skenlagd till Gellivare malmberg och malmtransporten
snart kan ske, fi upptagna de vedlagda jernverken i Norr- och Ve-
sterbotten, nya anlagda, malmen der foridlad samt annars till forrutt-
nelse eller forbriinnmg ghende men till kolning tjenliga skogseffekter
tillvaratagna, 1 stillet for att malmen skall utsindas i ofsridladst eller
med engelska stenkol foridladt skick samt den egentliga foridlingen
ske utom landet, fir jag vordsamt foresli, att Riksdagen matte bevilja
till norra stambanans fortsittning under ar 1889 fyra millioner kro-
nor, hvaraf en, atminstone en half, for piborjandet af banbyggandet
soder ut frin LuleAi—Gellivare nu skenlagda bana.»
Denna motion har statsutskottet afstyrkt pa foljande grund:
»Herr Nystroms forslag, 1 hvad det afser pabérjande under nista
ar af banbyggande soderut fran Luled—Gellivarebanan, innefattar
yrkande om jernvigsbyggnad i en ort, der Riksdagen &nnu ej beslu-
tat en stambanas framdragande, &in mindre bestimt nigra punkter,
ofver hvilka banan skulle gi. Fore ett eventuelt beslut i dessa af-
seenden erfordras naturligtvis ytterligare noggranna utredningar; och
torde vid dessa, nu anférda forhallanden motionen i denna del ej
skilligen béra bifallas.»
Med anledning hiraf tinker jag ej heller gora nigot yrkande pa
bifall till min motion om anslag af den halfva millionen £6r denna
géng. Men jag hade verkligen tinkt att nu géra en framstillning till
Riksdagen om att fi en skrifvelse afliten till Kongl. Maj:t af innehall
att Kongl. Maj:t skulle till nasta riksdag inkomma med forslag om
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(Forts.)

2 Onsdagen den 21 Mars, e, m.

detta jernvigsbyggande mellan Viinniis och Lulei—Ofotenbanan. Jag
har ansett detta vara alldeles nodvindigt, emedan dels vig- och vat-
tenbyggnadsstyrelsen i sitt dr 1886 afgifna utlitande, och dels Kongl.

aj:t 1 dess da afgifna nidiga proposition ansett att statens jernvigs-
byggande borde ske fran bada dndar af banan, eller frin tvd siirskilda
hall. Afven har jag talat med nuvarande chefen for statens jernvigs-
byggnader, om det skulle vara mojligs att jernvigsbyggandet kunde
borja frin denna Lulea—Ofotenbana, och han forklarade, att han ville
med storsta noje vara med om detta, derest blott anslag beviljades.
Uppenbart ér, att den saken borde med stor litthet kunna gé for sig.
All materiel kunde foras till Lulea med &ngbat. Derifrén kunde den
utan svarighet forslas fyra mil till den punkt & Lules—Gellivarebanan,
hvarifrin jernvigsbyggandet soderut skulle taga sin borjan. Kostnads-
forslag ir redan af Kongl. Maj:t granskadt och nigon vidare utred-
ning ir ej af noden for att Kongl. Maj:t skulle kunna nir som helst
afgifva forslag 1 fmnet.

D4 nu emellertid Andra Kammaren forbigitt denna punkt utan
att i anledning deraf framstilts nigot yrkande, si &mnar jag icke
heller vid detta tillfille yrka pi nagon skrifvelse. Men jag har velat
betona detta for den hiindelse att regeringen skulle vilja fista nigon
uppmirksamhet dervid.

Det iir alldeles nodviindigt att bérja med byggandet af denna
bana, sedan nu malmtransporten bérjat efter Gellivare—Luleabanan
till kusten, samt en si stor tillstrémning af malm frin Gellivarever-
ken till Lulei hamn skall uppsti att transporten deraf skall 6fverstiga
en tredjedel af hela Sveriges arliga transport. Om det e] dr menin-
gen att vara ofverflodiga trikolstillgingar, som #ro virda ménga mil-
Tioner, skola ligga obegagnade och vér utmirkta jernmalm foradlas
endast med engelska stenkol, méste hvar och en finna att det dr all-
deles nodviindigt att vi borja bygga soderut frin Lulea— Ofotenba-
nan, for att vira jernverk i Norr- och Vesterbotten, som nu i brist pi
kommunikationer 4ro nedlagda, mi kunna &terupptagas. IKommer
banan att byggas soderus frin Lulea till Pitedelf, skulle redan der
uppstd stor rorelse, jemte det till kolning tjenliga skogar efter Pited
och Luled elfdalar, hvilka skogar nu blott gi till forruttnelse, skulle
kunna tillgodogéras.

Jag har blott onskat fa detta antecknadt till protokollet, i afsigt
att regeringen skall tinka derpa och framligga forslag om banbyg-
gandet séderut frin Ofotenbanan, hvilket vil ey heller vore anmat én
en gird af rittvisa mot de nordligaste trakterna af vart land, hvilka
i 30 &r varit i saknad af alla jernvigar, och derfor hafva skilig orsak
att se det staten borjade arbeta i den rigtningen.

Jag har emellertid nu icke ndgot yrkande att gora.

Herr Widmark, Henrik: I likhet med motioniiren anser afven
jag att forhallandena, i {6ljd af den raskhet, hvarmed Luled—Ofo-
tenbanan bygts, for det mnarvarande iro sadana, att atgirder torde
bora snart vidtagas for att fi de ifrigavarande stambanearbetena an-
norlunda ordnade &n histills. Statsutskottets arade ordférande yttrade,
sividt jag forstod homom ritt, under férmiddagens plenum, att det
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torde snart vara nédviindigt, att arbetena pi norra stambanan fordelas
pd tvd stationer, sa att arbetena kunde ph en ging fortgéd soderifran
norrut samt norrifrin séderut; och si maste ifven enligt mitt for-
menande ske, derest arbetet skall kunna gi raskare undan, helst det
ir frain Luledi—Ofotenbanan och Norrbotten, som stambanan i Norr-
land skall matas och erhilla sin trafik. Ifall redan om nigra ar en
bana mnorrifrin genom sédra delen af Norrbotten och genom Vester-
botten vore firdig att trafikeras, skulle ej blott flera stora nu nerlagda
jernverk kunna dterupptaga sina arbeten, utan ifven jernmalmen frén
de nordligaste orterna kunna féras dit och derstides vinna képare
och foridiare.

Men forhallandet #r ju nu sidant, att Riksdagen icke bestimt
fortsiattande af arbetena & norra stambanan lingre in till Vannss; —
dess vidare utstrickande dr dnnu en oafgjord friga. Under sadant
forhallande, som jag forutsatte, eller att det snart skulle vara nod-
vindigt att bygga frin tvd stationer, en bérjande frain Lulea— Ofoten-
banan séderut och arbetena & den andra afdelningen fortgiende soder-
ifrdn norrut den forra till motes, blir ju forsta vilkoret att fi strick-
ningen bestimd frin Vinnis till ndgon punkt pi Lulea—Ofotenbanan,
och i sammanhang med den frigans afgérande bor vil Riksdagen
soka ordna arbetena si, att de kunna pi det mest dndamélsenliga
sitt bedrifvas. Det dr onskvirdheten, for att icke siga nodvindig-
heten af en sidan anordning, som jag hir velat framhalla, och jag
hoppas dessa onskningar matte i en snar framtid forverkligas. Jag
har ej heller nigot yrkande att framstilla.

Efter hirmed slutad ofverliggning bifslls utskottets i forevarande
punkt gjorda hemstillan.

Féredrogs anyo och foretogs punktvis till afgérande bevillnings-
utskottets den 17 och 20 i denna ménad bordlagga betinkande n:o 5,
angdende vilkoren for forsiljning af branvin.

1—3 punkterna.

Biféllos.

4 punkten.

Herr Wieselgren: Herr grefve och talman, mina herrar! Det

N:o 18.

Ifragasatt
anslag for
banbyggnad
soderut fram
Lulea—
Gellivare-
banan.

(Forts.)

Andring af
§ 33 ¢ for-
ordningen
angdende

dr nu ungefirv elfva dr sedan jag forst imnade vicka motion i denna yikoren For

fraga; men dessforinnan ridgjorde jag mig med en »mycket sakkun-
nigr man, och han afridde atgirden. Jag kunde aldrig f& rigtigt
klart for mig hans skil; men de tycktes grunda sig pi négra tek-
niska férhillanden, for hvilka jag, sjelf ej sakkunnig, ansig mig bora
gh ur viigen, hvarfor jag ock rittade mig efter det gifna radet. Jag
undrade dock fortfarande, huru det i grunden kunde fsrhalla sig med
behofvet af stadgandet om den héga alkoholhalten, och da Jjag kom

Jorsiljning
af’ branvin.
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Andring of i forbindelse med utlindska fackmin, forfrigade jag mig om, huru
§ 33 i for- det var stildt med andra linders lagstiftning rérande denna punkt.

ordningen
angaende

vilkoren

Jag erhsll da frin en sidan man i Norge det svar, att ndgot si
orimligt stadgande icke fans i1 den norska lagstiftningen, och han

forsiljning hade svart att forestilla sig, att det kunde férekomma i den svenska.
af branvin. Bn dansk man svarade mig att han ej kunde forstd frigan, som fore-

(Forts.)

f511 honom helt enkelt orimlig, och férklarade att en slik bestimmelse
saknades 1 den danska lagen, 1 hvilken, huru illa det dn med hinsyn
till nykterhetsforhallandena vore stildt '1 Danmark, dock nigot sé
afvita” stadgande aldrig blifvit ifragasatt. Deremot forstod man mig
battre 1 Ryssland, Den man, med hvilken jag der ridférde mig, sva-
rade, att ett dylikt stadgande funnes i Rysslands lagstiftning. Det
hade linge funnits der, ehuru gradtalet ej varit si hogt; men néigra
ir innan jag framstilde min forfragan, hade pi grund af for honom
okiind anledning en bestdimmelse utfirdats, att derefter ej finge inom
Ryssland siljas brinvin under 40 procent alkoholhalt. I Finland var
linge samma lag som har, det vill siga bestimmelsen om de 46
procent; men da frigan ir 1885 forekom 1 Landtdagen, beslét man
att vinda sig frin det gamla svenska moderlandet, hvars lagstiftning
ifven i detta afseende férut tjenat sésom monster, och félja J%ysslands
exempel. Man strok alltsd de 46 procent och satte in de 40 procent.
Uti de flesta europeiska kulturlinderna soker man forgifves motsva-
rande stadganden, och der sidana stadganden finnas, #r gradtalet i
allminhet bestimdt till 35 &4 36 procent.

De motioner, hvilka vid denna riksdag framkommit rérande
dndringar i nu gillande stadganden, hafva stilt sig pa olika stind-
punkter. Tvi foresld att vi skola folja Ryssland 1 sparen; en, att vi
skola halla jemna steg med det land, som i afseende 4 kultur och
dylikt i 6frigt stir oss nirmast, nemligen Tyskland. Det &r emeller-
tid efter bevillningsutskottets asigt ett alltfor stort steg for oss att
stilla oss_pd europeiskt-germanisk stindpunkt, utan har utskottet
tillstyrkt Riksdagen att vilja den ryska. Navil, det kan ju foér mina
kinslor sisom patriot och sedlighetsviin vara bedrofligt att 1 valet
mellan dessa bida stindpunkter bestimma sig fér den simre; men
uti ett land, der man #nda intill de senaste dagarne ansett dessa 46
procent vara ett oeftergifligt vilkor for att, nir man {6rtir brinvin,
det skall anses fér annat an vatten — jag har hort det yttrandet
fallas under sfverlaggning 1 frigan i Andra Kammaren — bér jag ju
forsta det vara foga viirdt att torutsitta ett si »stort stegy, som det
jag foreslagit. Jag skulle visserligen ej haft anledning tro pi dess
méjlighet, derest ej Riksdagens Foérsta Kammare redan en ging fattat
beslut om att uttaga det steget. Det beslutet linder kammaren till
heder, och méinga med mig dro dfven djupt tacksamma derfor. Om
det ocksé icke fort till nagot resultat, stir det dock sisom ett otve-
tydigt bevis pa att ena hilften af den svenska representationen &r
mogen for den europeiska kulturens stdndpunkt, och derfor varit
redobogen att skilja sig frin den asiatiska, hvilken vdra grannar i
dster intaga,

Jag Der emellertid att fi pipeka, huruledes var svenska brin-
vinslagstiftning de senaste &ren varit foremal for en ganska allvarlig
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uppmirksamhet i manga bide europeiska och transatlantiska stater, Am'igri?tg"af
och jag tror mig kunna siiga att denna uppmirksamhet varit ganska §0fdm?nf‘;;'
smickrande fér véart land. Det har nemligen i ej si fi linder visat ang&engde
sig, att den kinnedom man tagit om var branvinslagstiftning ej varit vilkoren for
utan betydelse for eller paverkan 4 dessa frimmande nationers lag- firsiljning
stiftning. Men — det finnes ett men — och det ligger just i for- “f/ branvin.
ordningens 33 §. Den uppkallar ovilkorligen ater och om igen min- (Forts)
net af den egendomliga historia, som en ging 4stadkom ett loje genom
hela Buropa, — historien om skeppet, som gick ut frin England
med missionirer bland sina passagerare, men med en last af afgudabilder,
afsedda att utprdnglas bland just de hedniska infédingar, hos hvilka
missiondrerne skulle sprida kinnedomen om den kristna liran. De
sindes dock, missioniirerna och afgudabelitena, fran tvi skilda hall,
om i&n frin samma land. Men hér &r det samma lagstiftande magt,
som utsinder denna forsiljningslag, med 4 ena sidan for nykterhetens
beframjande insatta restriktiva bestimmelser i manga och vigtiga punk-
ter, men & andra sidan en 33:dje §, hvilken siger: »Vil sgker den
lag, till hvilken jag hor, motverka fértiring af brinvinet, den skad-
liga varan; men fértiren I den #ndock, ja, d& skall den i f5ljd af
min foreskrift, goras sd skadlig, att I skolen berusas, brytas, forstoras
desto viirre och snabbarey.
Jag har hort af en idldre man, hurusom de si kallade »busarnev
1 en af vira storsta stider, nir detta stadgande forst tridde 1 kraft,
torvinades o6fver huru litt de blefvo berusade emot forr. De liste
inga lagar, hade ej hort omtalas den nya lagparagrafen, och studerade
heller icke — pi den tiden — nigra tidningar. De hade vant sig
vid att kunna utan risk af rus fortira ett visst antal supar; men nir
de nu undfignade sig med den férridiska drycken, blefvo de redlésa,
innan de visste ordet af. Foljden blef den, att de lagfordes och
démdes till bster, som de fingo aftjena med vatten och bréd; nir de
sedan sluppo ut, klagade de fgijr polismagten att de rakt icke forstodo,
huru detta kom sig; de hade ovilkorligen icke druckit mera &n de
mycket vil »talty {érut.
Jag kan icke tro att en lagbestimmelse af denna art ar hillbar,
och jag méste till forsvar for den aktade riksférsamling, hvilken forst
insatte detta stadgande i lagen, piminna om att det skedde derfor,
att, som det heter i 1853-—54 &rens riksdags siirskilda utskotts be-
tinkande, man ansig sig derigenom taga »ett icke ovigtigt steg #ll
fyllerilastens minskning». Herrarne hafva hort historien om generalen,
som vid inspekterande af en garnisonsort fann en post utstild vid
ett torg utan nigon rimlig anledning, och huruledes man slog i gamla
orderjournaler till dess det slutligen uppticktes att for 50—60 &r
tillbaka hade der funnits ett plank, som nymalats och vid hvilket en
Eost utstiilts for att forekomma men deraf for de forbivandrande.
irgen hade torkat, planket hade ruttnat ned, men man hade €j
kommit i hig att indraga vaktposten, utan han stod fortfarande qvar
pé sin gamla plats. S4& ifven Ear De forutsittningar, som lago till
grund fér bestimmelsen om den héga alkoholhalten, existera ej mera;
man skulle nu kunna leta frin Ystad till Haparanda utan att kunna
pétriffa nigon, som, sividt man ej talade om det for honom, forstode
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Andring af hvarfore detta stadgande blifvit insatt i lagen. Jag tror det vara pi
§Oﬁn;nf3;' tiden att denna stackars post blir aflost. Han stir der till skam for
ang&eégde vart land och for en lag, som dock visat sig kunna bland ganska
vilkoren for upplysta nationer tillvinna vare folk aktning. Visserligen hyser jag
forsalyning allt jemt den dsigt att det vore lyckligast, om nu stadgade alkohol-
af branvin. hglten kunde i ett slag nedsattas till de 35 9/, som jag foreslagit;
(Forts) men jag hor ej till dem, som alltid lita det bittre vara en fiende till
det goda, utan, i forhoppning om att mojligen bada kamrarna denna
gfmg kunna komma till ett enigt resultat. och da utsigter lara fore-
nnas dertill, att utskottets forslag antages af Andra Kammaren, till-

liter jag mig harmed yrka bifull till utskottets forslag.

Sedan ofverliggningen forklarats harmed slutad, bifolls hvad ut-

skottet 1 forevarande punkt hemstalt.

Foredrogs & nyo och godkandes lagutskottets den 17 och 20 1
denna manad bordlagda utlitande n:o 33, 1 anledning af vickt motion
om andrad lydelse af 1 kap. 2 § jordabalken.

]frjg_asatp Foredrogs 4 nyo lagutskottets den 17 och 20 1 denna minad
% ;:zg}g_o-i bordlagda utlitande n:o 34, i anledning af vackt motion om dndring
lagen. 1 60 § sjolagen.

Herr Huss: Herr grefve och talman, mine herrar! Jemte
det jag dberopar innehillet af” den utaf mig vid utskottets betinkande
fogade reservation vill jag erinra att fragan huruvida icke i de fall,
da fartyg forolyckas eller efter intraffad olycka forklaras ovirdigt ate
istandsattas, kostnaden for manskapets hemforskaffande mi utgd af
allmianna medel, icke ar ny, utan tillforene varit uppmérksammad.

Af hogsta domstolens protokoll vid granskning af forslaget till
nu gallande sjolag inhemtas, hurusom tvi af domstolens ledamoter,
jemte det de ansigo billigheten fordra att det efter olyckan ofta nod-
stilda manskapet icke lemnades utan all hjelp for hemresan, tillika
forklarade sig anse att ett forpligtande for rederierna att i omfor-
malda fall galda kostnaden for hemforskaffningen saknade allmingiltig
rittsgrund, hvarforutom en tredje ledamot uttalade sig for en anordning,
hvarigenom denna kostnad blefve af allmanna medel ersatt. Des
torde icke vara vigadt att antaga att anledningen, hvarfore de inom
hogsta domstolen silunda gjorda erinringar icke vunno erkinnande
vid aflatande derefter till Riksdagen af forslag till ny sjolag berots
derpé, att den svenska sjofarten di befann sig 1 sin kanske mest ly-
sande period och i foljd deraf ansigs kunna utan nigon som helst
olagenhet biara nimnde kostnad. Andra forhallanden hafva, sisom
bekant, sedermera intriffat, hvilka hota att fullstindigt omintetgora
denna for vért land si naturliga naringsgren; och vill det under si-
dana omstindigheter synas som borde statsmagterna lita sig angeliget
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vara att tillse att sjofarten, hvilken niring, s& vidt jag kinuer, aldrig Ifrdgasatt
framkommit med ansprik pi statsunderstod, utan trott sig kunna %drmg..,'b
bygga sin framtid pi inneboende lifskraft, icke betungas med utgifter, laipfijo-
for hvilka nagon rattsgrund icke kan &beropas. Att den norska lag- (Forts.)
stiftningen, med behjertande hiiraf, ansett att staten 1 ty fall bor ’
trida emellan har jag 1 min reservation omnimnt och vill endast
tilligga att 1 Frankrike for nigra fi ir sedan antagits en lag af inne-
hall att i de fall, som niamnda iro, kostnaden fér manskapets hem-
forskaffning skall gildas af statsverket i den man hvad riddadt blifvit
icke forslar till gildande af samma kostnad.

Hvad angéir beloppet af de utgifter, som statsverket, derest det-
samma komme att i Ee af mig antydda fall sfvertaga de forpligtelser,
som nu Aligga rederierna, skulle i vidkéinnas, torde man med skil
kunna viga pdsti att samma utgifter, ehurn fér de rederier, som
drabbas af olyckan, synnerligen betungande, skulle for statsverket
blifva utan nimnviird betydelse. I sammanhang med denna del af
frigan vill jag erinra, att 1 Stockholm och Géteborg finnas s kallade
nationalkassor afsedda att bestrida kostnaden f{o6r hemférskaffande
frain utlindsk ort af skeppsbrutet sjéfolk, som haft tjenst & fartyg,
hemmahérande 1 ndgon af dessa stider. Dessa kassor, hvilkas bil-
dande borjades 1 forra arhundradet genom en rederierna i lag ilagd
afgift, std for nirvarande under vird af vederbsérande sjomanshus;
och bestridas fran dessa kassor kostnader af ifrigavarande beskaffen-
het, hvadan rederierna i nimnda stider #ro befriade frin vidare ut-
gifter for sina besittningars hemf¢rskaffande; dock att, efter hvad
jag vill erinra mig, rederierna i Stockholm édnnu erligga en obetydlig
afgift till nationalkassan derstides. Jag forestiller mig att ett ofver-
tagande fran statsverkets sida af skyldigheten att hemforskaffa besiitt-
ningar frén fartyg, tillhérande rederier 1 dessa stider, ej skulle ifriga-
komma under annat vilkor, éin att vederborande funnes villige att till
statsverket o6fverlemna nimnde kassor. Skulle hinder i detta hiin-
seende mota, torde, hvad Stockholm och Géteborg betriffar, det béra
forblifva vid bestiende forhillanden; och komme 1 ty fall statsverket
att betungas allenast med kostnaden for hemskaffande af manskap
fran fartyg, hemmahérande i andra delar af riket.

Hvad angir utskottets yttrande derom att det skulle vara mindre
lampligt att Riksdagen nu uttalade sig i en del af en lagstiftningsfraga,
som for nirvarande #r beroende pa Kongl. Majits préfning, tilliter
jag mig vara af en annan mening. [ det forslag till ny sjolag, som
af komiterade utarbetats och aflemnats till Kongl. Maj:t, férekomma
icke nigra stadganden uti det af mig angifna syftet; och torde vid
sadant forhallande nigon sannolikhet icke finnas att sidana komma
att inrymmas i det forslag till sjolag, som varder af Kongl. Maj:t
for Riksdagen framlagdt. Om iter Riksdagen nu behjertar min fram-
stillning och afliter underdanig skrifvelse af det innehéll, min reser-
vation utvisar, fir Kongl. Maj:t anledning att, innan proposition om
antagande af ny sjolag till Riksdagen o6fverlemnas, beakta frigan,
verkstilla den utredning, som kan ifrigakomma, samt for sin del
meddela irendet slutlig profning.

Ehuru fullkomligt okunnig huruvida min framstillning har nigra
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Ifragasatt sympatier att pirdkna inom kammaren, tilliter jag mig dock yrka

andrin

60 § s
lagen.

(Forts.)

'qu-z bifall till min reservation.

Herr Sj6crona: Sasom herrarne af det nu féredragna betinkan-

et kunna inhemta, har lagutskottet stilt sitt afstyrkande utldtande

endast derpé att, vid det angifna férhillande att ett forslag till ny

sjolag for nirvarande ir p4 Kongl. Maj:ts préfning beroende, det icke

kan vara lampligt, att Riksdagen nu uttalar sig rérande en sirskild del
af denna lagstiftningsfriga.

Jag kan for min del icke finna annat &n att detta dr ett fullt till-
fredsstillande skil, ty det kan icke gerna vara limpligt att, under
det ett stort lagforslag, omfattande omkring 300 paragrafer, féredra-
ges infor hogsta domstolen, Riksdagen skulle inldta sig 1 préfning af
en siirskild liten del af den stora frigan, hvilken del otvifvelaktigt
miste ega samband med andra delar af samma lag. Jag tror derfér
ocksi att det slut, hvartill utskottet kommit, ér det gynsammaste,
motiondren med fog kunnat vinta sig. Hade utskottet ingitt 1 om-
profning af sjelfva syftet med motionen, anser dtminstone jag fér min
del, att denna profning icke skulle ledt till annat én en férklaring,
att utskottet icke kunnat godkinna detta syfte.

Fran rittslig synpunkt sedt finnes nemligen icke nagot skil, hvar-
for pa staten skulle ofverflyttas en skyldighet, som till f6]jd af hyres-
aftalet riitteligen bor dligga rederierna, dtminstone i den omfattning
som det nya férslaget innehaller. I detnya lagforslaget féreslas nem-
ligen, sdsom herrarne af betiinkandet kunna inhemta, vissa modifika-
tioner uti ifrdgakomna skyldighet, sidan den &r bestimd genom nu
gillande 1864 ars sjolag.

En helt annan friga r, om sjéfartsniringen befinner sig i en si-
dan stillning, att den behéfver och bér erhilla understéd genom di-
rekta anslag af statsmedel.

Detta dr nemligen nigot som icke tillhér lagutskottets behandling,
utan som méste hinskjutas till statsutskottet.

Hvad nu betriffar reservantens forslag att Riksdagen skulle i
skrifvelse anhilla, vatt Kongl. Maj:t métte taga i ofvervigande, huru
vida icke den enligt giillande lag rederi &liggande skyldighet att be-
kosta manskaps hemférskaffning 1 de fall, di fartyg gatt forloradt eller
efter intr'ziffa(f sjoolycka forklarats ovirdigt att istindsittas, kunde af
statsverket ofvertagas — hvilket yrkande uppenbarligen grundar sig
pé sjofartsniringens nuvarande tryckta stillning och de sirskildt be-
hjertansvirda forhallanden, som 1 dessa béda fall skulle ega rum —
s& ber jag fa fista uppmirksamheten derpd, att 1 dessa bdda fall,
likasom 1 alla andra der sjoskada intriffar, rederierna kunna trygga
sig emot f¢rlust genmom foérsikring. Jag kan derfor icke finna, att
dessa bdda fall af sjéolycka dro mera émmande in andra likartade.

dPﬁ dessa skil tilliter jag mig yrka bifall till lagutskottets betéin-
kande.

Herr Ekenman, Victor: Herr grefve och talman! Sisom kam-
maren ticktes finna af den anteckning, som #r gjord vid betinkandet,
har jag, ehuru ledamot af lagutskottet, till foljd af mig beviljad le-
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dighet frin riksdagsgéromélen icke inom utskottet deltagit i behand- Ifragasatt
lingen af den fraga, som nu féreligger till kammarens afgérande. Jag andring ¢
ber pi samma ging hiir fi gifva tillkénna att, derest jag varit tillstd- 6(;a§efi70'
des,f skulle jag tvifvelsutan hafva bitrddt den reservation herr Huss (Fc;qns')
afgifvit. ' '
. Mot utskottets hogt srade ordférande, som nyss hade ordet, an-
hiller jag fi angifva sisom min mening, att det icke synes mig vara
fullgiltigt skil att vigra inforande af en reform i lagstiftningen, att
man inom kort har att vinta en forindring i mycket stérre omfatt-
ning in den med reformen afsedda. Det dr visserligen en sanning
att vi hafva att vinta en ny sjolag, men dels torde det komma att
droja en tid, innan detta forslag framligges, och dels finnes ju icke
nigon siikerhet for att, di detta forslag kommer till Riksdagen, det
ocksd blir af Riksdagen i sin helhet antaget.
Jag tillater mig derfor friga, huru vida detta skil kan vara till-
vickligt for att motsitta sig genomférandet af en reform, for hvilken
billighet och rittvisa tala,
Jag anser for min del att den talare, som inledde debatten i
denna friga, gaf si goda skil fér sin frin utskottets afvikande me-
ning, att jag i det fallet icke vidare skall upptaga kammarens tid.
Jag ber endast for min del att fa gora ett litet tilligg till hvad
han yttrade.
Man har si ofta anfért, att Riksdagen och i synnerhet den nu
rdande riksdagsmajoriteten har si litet intresse for handel och sjo-
fart och ar si upptagen med att tillgodose sina egna fordelar, att den
icke har tid med annat. Hir ar nu tillfalle att ddagaligga, att detta
icke #r fallet, utan att den #iven har oppet 6ga for handelns och sj6-
fartens behof.
Det &r visserligen en sanning, att frigan i och fér sig icke &r
stor, men hvarfor skall man vigra att gora det lilla, di det kan ske
utan oldgenhet?
For min del tror jag att stora och giltiga skal hir tala for mot-
satsen och derféor vigar jag forena mig med reservanten i det yr-
kande han framstils.

Efter hirmed slutad ofverliggning gjorde herr grefven och tal-
mannen 1 enlighet med de derun§er framstillda yrkandena propositio-
ner, forst pi godkinnande af forevarande utlitande och vidare derpi
att kammaren, med afslag & utskottets hemstillan, skulle antaga det
forslag, som innefattades 1 den af herr Huss emot utlitandet afgifna
reservation, samt forklarade, sedan den férra propositionen fdrnyats,
sig finna densamma vara med éfverviigande ja besvarad.

Herr Ekenman, Victor, begirde emellertid votering, i anledning
hvaraf uppsattes, justerades och anslogs en si lydande omrostnings-
proposition:

Den, som godkiinner lagutskottets utlitande n:o 84, rostar

Ja;
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Den, det ej vill, réstar
Nej;

Vinner Nej, afslir kammaren utskottets hemstillan och antager
det forslag, som innefattas i den af herr Huss emot utlatandet afgifna
reservation.

Omrsstningen féretogs, och vid dess slut befunnos résterna hafva
utfallit silunda:

Ja—40;
Nej—21.

Foredrogs 4 nyo lagutskottets den 17 och 201 denna ménad bord-

lag angdende lagda utldtande n:o 35, 1 anledning af viickt motion om antagande af

pinsamma
experiment

pa djur.

en lag angdende pinsamma experiment pd djur i vetenskapligt syfte.

Herr Casparsson: Herr grefve och talman! Betriffande sjelfva
ingressen synas utskottet och motioniren vara fullt sammanstim-
mande, ty ifven utskottet erkinner att de lidanden, som fér vinnande
af’ 84 vil ekonomiska som vetenskapliga andamél tillskyndades de gent
emot menniskan virnldsa djuren, béra inskrinkas till det minsta méj-
liga matt, som med ett férnuftigt indaméls vinnande ér forenligt, men,
di utskottet skall draga sina konklusioner, kommer det till ett helt
annat resultat én motioniren, 1 det att utskottet afstyrker hans fram-
stillning om lagstiftning emot vivisektioner.

Motionfiren aberopar dels en brochyr med titel: »Frin nordiske
vivisektorers laboratorier» och dels en i den medicinska tidskriften
»Eira» infoérd uppsats, hvaraf synes vara ojifaktigt adagalagdt, bade
att pinsamma experiment ofta foretagits for andamal, som oméjligen
kunna rittfirdiga det djurplégeri, som dervid utéfvats, och att djuren
icke blifvit bedéfvade, der sidant otvifvelaktigt bide kunnat och
bort ske.

Detta besvarar utskottet helt kort dermed att, hvad den sist-
nimnda eller uppsatsen i »Eira» betriffade, utskottet funnit densamma
icke innehilla nigot, som kan pa frigans bedémande inverka, dfven-
som i afseende & brochyren att densamma endast innehélle utdrag
ur medicinska tidskrifter rérande experiment, som verkstilts af fysio-
loger i Sverige och Danmark och hvilka icke fértjenade nagot afseende,
emedan de varit kinda fore &r 1884, d& dmnet senast varit foremal
tér Riksdagens behandling.

Utskottet har hirvid hufvudsakligast stédt sig ps auktoritetstro,
men det éir verkligen besynnerligt, huru de vetenskapliga auktorite-
terna i dessa fragor motsiiga hvarandra.

En af Englands utmirktaste likare sir William Ferguson upp-
tridde infor den kongl. kommissionen mycket bestimdt emot vivi-
sektionernas nytta i kirurgiskt hinseende. Denne man var i atnju-
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»
tande af alla de utmarkelser, hans drottning, hans land och hans yr- Ifrdgasatt
kesbroder kunde erbjuda honom; han var sitt stinds prydnad, dess !4y angdende
lyckligaste operator, en af dess storste anatomer; han hade en om- gggzﬁgﬁ
fattande praktik, var en hogst framstiende lakare och forfuttare till 6 djur.
den engelska kirurgiska litteraturens fornimsta verk, men det oaktadt (Forts.)
yttrades om honom efter hans dod, att han icke var nigon veten-
skapligt bildad kirurg, emedan han icke trodde pi vivisektionen.

En annan likare af Europeiskt rykte Professor Hyr#l i Wien har
likaledes uttalat sina betinkligheter mot vivisektioners nytta och be-
tydelse for den medicinska undervisningen och ansig dem mera eg-
nade att skapa bédlar dn likare. Huru beddmdes vil denne man af
en vetenskapens mailsman har hos oss, di vivisektionsfrigan ir 1884
var fore i Andra Kammaren? Denne talare yttrade vid detta tillfslle,
att professor Hyrtls obendgenhet for vivisektionen hirledde sig deri-
frin, att han, som pi ildre dagar blifvit nervés och retlig, bodde
ofver eller 1 nirheten af ett stall for hundar, som anvandes till vivi
scktoriska forsok, och att dessa hundars tjut och oljud storde hans
nattsémn och derfor ingaf honom sddan afvoghet emot vivisektionen.
Hvad siges om dylika skall

Annu ett exempel. Om en annan auktoritet, siv Lawson Tait,
hvilken i England med stor framging upptridt emot vivisektionen,
yttrades vid nyssnamnda tillfdlle i Andra Kammaren, att vid en likare-
kongress 1 London ar 1881, der ofver 3,000 lakare voro férsamlade,
faste man si litet afseende vid hans uttalanden, att den ende, som
bevirdigade hans anf{érande med nigot omnimnande, forklarade, att
hvad Tait meddelat vore af beskaffenhet att icke ens kunna blifva
foremdl for diskussion eller kritik. Nu erfar man deremot af de
tryckta métesforhandlingarna, att hvad som yttrades vid métet om
Lawson Tait gick i alldeles motsatt rigtning emot hvad som silunda
vid forstnimnda tillfille uppgafs. Vid motet yttrade nemligen doktor
Marion Sims frin Newyork att sir Lawsons Taits upptickter gora
epok inom kirurgiens utveckling och skola ligga grunden till dnnu
storre resultat i framtiden. »Lawson Taits afhandling kan knappast
blifva foremal for nagon kritik eller diskussion. Vi hafva endast att
emottaga hvad hans erfarenhet larer oss, sisom han framstalt det for
oss.»>  Si motsdgande forhiller det sig med de si kallade vetenskap-
liga auktoriteterna och, hvad sirskildt mig betriffar, fir jag siga, att
jag totalt forlorat respekten for dem i demna friga. Betecknande i
detta fall ir sir Lawson Tait’s yttrande. »lcke en bland 100», sager
han, »har skiankt saken en allvarlic uppmirksamhet. De 9 och 90
upptaga den 100:des pédstienden som ovederliggliga, och han & sin
sida har icke undersokt saken frin den stindpunkt, som ensam for-
mir att gifva ett tillforlitligt svar — den historiska kritikens stind-
punkt.»

Lagutskottet talar om, att de forvanande och for menniskosligtet
oskattbara framsteg, likarevetenskapen under senare tider gjort, hafva
genom forsék pd lefvande djur blifvit i visentlig mén frimjade. — Det
skulle verkligen vara mycket upplysande att fi veta, hvilka dessa fram-
steg dro. Jag har sokt upplysning hirom i den ganska rika litteraturen
inom detta omrade, men jag har icke kunnat uppticka nigra sidana fram-
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steg, som varit beroende af pinsamma forsék pd lefvande djur. Man
plagar anfora Harveys upptickt om blodets omlopp. Men om denna
upptackt fér tillskrifvas vivisektionen &ar en mycket omtvistad sak
och infor den kongl. kommissionen i England forklarades det offentligt
af doktorerna Acland och Lunder Brunton, att vivisektionen haft der-
med ingenting att goéra. Man skall kanske ocksd hinvisa mig till
Pasteurs epokgorande upptickter, men jag kan for min del icke finna,
att dessa ligga inom den egentliga vivisektionens omrdde, ty hans
forsok ske genom enympning och detta kan svarligen hanforas till
vivisektionen. Dessutom foretagas forscken fér att forekomma sjuk-
domar bland djur och tillimpas i allménhet p& samma eller narslag-
tade slags djur som de, mot hvilkas sjukdomar man soker botemedel.
Dessa tforsék falla siledes inom ett annat och mera begransadt om-
rdde dn de egentliga vivisektionerna, och hirl ligger en ofantlig
skilnad.

Som bekant anstilde Clande Bernard en serie af férsok att steka
lefvande hundar 1 upphettade ugnar for att komma till insigt om
feberns innersta visen. Men den hoga temperaturen vid feber ar
icke en orsak till, utan en foljd af sjukdomen och dessa grymma
forsok lemnade intet resultat. Dessutom gifver den moderna helsovards-
laran anvisning pid en annan och mycket sakrare vig an likemedlens,
nemligen huru man genom tiltampning af dndamilsenliga sundhets-
regler och helsovardsstadgar kan 1nskrinka eller till och med fore-
komma febersjukdomarnes harjningar. Sésom jag redan sagt, har jag
icke kunnat fi nagra upplysningar om de stora férdelar, som tillskyn-
dats menniskosligtet genom vivisektionen 1 dess nuvarande grymma
form.

Utskottet aberopar till stod for sin uppfuttning medicinska fakul-
tetens 1 Upsala utlatande 1 frigan. Jag har icke varit 1 tillfalle att
taga kannedom derom, forr 4n jag genom utskottets betinkande fitt
min uppmirksamhet fast & detta markliga aktstycke. Jag skall nu
be att {4 med anledning af detsamma genomgs hufvudpunkterna i
motiondrens forslag. Detta foreter betraffande ordstallningen négon
skilnad, men 4r i sak detsamma som det vid 1881 ars riksdag vickta.

I forsta punkten foreslogs det d4, att »vivisektionmer (pinsamma
experiment pé lefvande djur i vetenskapligt syfte) fa icke ega rum
négonstades utom i de dertill afsedda laboratorier vid hogskolorna,
samt endast under omedelbar ledning och tillsyn af vederborande
professors. Har édsyftas silunda detsamma, som motionéren nu fore-
slagit. Harpd svaras nu 1 fakultetens utlitande, att, si vidt bekant,
ar detta re(Fan forhallandet 1 vart land och att det saledes vore obe-
hofligt att lagstifta i1 detta afseende, men att deremot fall kunde
torekomma, da en vetenskapsman, med béade lust, forméga, behof och
tillfille for ofrigt, ville anstalla vivisektion pd négon annan plats i
landet in der en hogskola finnes, och d4 skulle ett sddant stadgande
vara skadligt. — Jag har har fatt till mig utdelad en liten brochyr:
»Ndgra akistycken ¢ Vivisektionsfragan» af F. Holmgren, deri till all-
méinhetens kannedom meddelas anféranden i frigan af sakkunniga
personer. En sidan sakkunnig, professor Foster i England, har enligt
denna brochyr om den engeleka vivisektionsakten yttrat, bland annat,
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att »hade akten helt enkelt fordrat, att hvar och en, som har for af- Ifrdgasatt
sigt att utfora fysiologiska experiment, skulle hafva en sarskild tilla- lag angdende
telse dertill, men lemnat honom for ofrigt obunden eller blott och é’;ﬁ%%%t
bart foreskrifvit, att han skulle experimentera pi en officielt tilliten P djur.
plats, si skulle fysiologerne haft foga att klaga 6fver.» Han erkanner (Forts.)
siledes, att hade det endast fordrats, att vivisektioner skulle ske pa
officielt tilldtna laboratorier, sd skulle ej nigot varit att siga deremot,
och nigot annat ar ju icke hir foreslaget. Ett yttrande af professor
Huxley géir likaledes i denna rigtning.

Den andra punkten i 18~1 4rs forslag, hvilken afven samman-
faller med den andra punkten i motionen, lyder: »Vivisektion far
ej anstillas pi andra an fullstindigt bedsfvade djur. Bedéfningen
skall vidmagthallas oafbruten under hela den tid vivisektionen varar,
och djuret skall dodas, innan det vaknar ur bedéfningen, si framt ej
smartan kan med visshet antagas hafva upphort omedelbart efter
operationen.y Deremot invindes nu af medicinska fakulteten, att ett
antagande af detta forslag skulle vara liktydigt med ett forbud mot
en del fér vetenskapen hogst vigtiga och oumbarliga experiment,
vett forbud som ur ingen synpunkt kan forsvarasy. Det ar dock
ganska egendomligt och betecknande, att en ifrig anhingare af vivi-
sektionen, sanitetsradet doktor Rupprecht foreslagit ungefir samma
atgard. Han foreslar 1 denna friga, »att fore forsoket bor djuret
bedofvas (med kloroform, morphium o. s. v.), si framt ej férsokets
andamal derigenom motverkasy, samt att »efter slutadt experiment
djuren skola genast dodasp. Man ser siledes, att en vivisektor i
Tyskland sjelt forordat just de bestimmelser, som motionaren hir
foreslagit. I den medicinska fakultetens utlitande stir nu, att ett
sadant stadgande emellertid skulle hindra de cxperiment, som for
nirvarande goras angiende smartans natur. Ja, forsok 1 den vigen
hatva pagatt i stor skala. Professor Monfegazza har anstalt talrika
sadana forsék och utgifvit en bok pa 443 sidor, hvari skildras »smdir-
lans natwry. Han hade for andamilet gjort en maskin, som bestod
af en stor cylindrisk glasflaska, hvari forsoksdjuret sattes ned. Tvirs
igenom korken rorde sig fritt upp och ned ett handtag, som slutade
1 ett slags klo af jern, si inrittadt att den framfor sittande fysiologen
kande efter behag gripa, genomstinga, klimma eller krossa hvilken
del som helst af djuret. Jag vill forskona kammaren frin en upp-
lasning af alla de anforda, af honom anstilda férsoken. Jag vill blott
anfora ett enda. Tvd hvita rdttor — siledes djur, som sti ganska
lagt pa djurskalan — blefvo efter ett par timmars tortyr i maskinen
fullkomligt spackade med linga, fina nilar. »De lida forfarligsy, och
sedan de 4 nyo insatts i maskinen, gi de lost pa hvarandra, men hafva
icke kraft att bitas, utan halla hvarandra formligen omfamnade, qvi-
dande och stonande med ¢ppen mun». En del experiment utfordes
for att utréna andedragtens halt 1 afseende 4 kolsyra och vatten under
de olika graderna af smarta, och resultaten af 28 experiment utvisade
1 medeltal en differens af endast 2 %, i forhallande till den normala
andedrigten. Det var hela resultatet! Nu vill jag friga i det ofor-
villade fornuftets och den oférvillade kinsians namn, i den féro-
rittade humanitetens och i de plagade djurens namn, om man icke
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Ifrdgasatt experimenterat tillrickligt 6fver smirtan? Ar icke hela vivisektionens
lag angaende \igtoria ett enda stort experiment med smirtan, ett experiment,

pinsamma

experiment
pa djur.
(Forts.)

hvarvid pligorna vexelvis bide framstilla frigorna och afgifva svaren,
och der smirtan &r p4 en ging kirande och svarandepart?

Skola vi déi forneka forsoksdjuren den enda lindring, lagstiftningen
kan bereda dem: att fi afgifva svaren i bedéfvadt tillstand och att till-
erkinnas laglig rdft att f4 do, nir de besvarat pvetenskapens frigor»?

I den tredje punkten af si vil 1881 édrs férslag som nu fére-
liggande motion heter det vidare: »Curare eller sidana medel, som
endast medféra forlust af rérelseférmagan, men icke framkalla okins-
lighet, f4 under inga vilkor anvindas.» Hirpi svaras 1 utlitandet,
att detta medel orsakar icke i och fér sig nigon smirta, utan hindrar
allenast den frivilliga rorelsen. »Dess anviindning asyftar derfér ep-
dast och allenast att under ett experiment hilla ett djur stilla. Ar
det nu friga om ett experiment, som i och for sig icke orsakar djuret
smirta, s& maste vil erkinnas, att bruket af curare &r ett ganska
oskyldigt medel» och utan tvifvel mildare in att fastbinda dem. Och
ur denna synpunkt skulle Curare till och med vara »elf medel att
minska smdrtan vid et experimenty. Hurn star nu detta tillsammans
med de iakttagelser, hvartill pd andra héll den experimentala fysio-
logien kommit? Den ryktbare viviscktorn, Cl. Bernard, som helsades
som en sol inom sin vetenskap, yttrade sig 1 en uppsats 1 Revue des
deux Mondes 1864 pa foljande sitt om verkningarna af curare:
»Denna dod, som synes smyga sig 6fver menniskan si mild och
smirtlés, dr 1 stillet, sisom en niarmare undersékning visar, beled-
sagad af de fruktansvirdaste lidanden, som fantasicn kan forestilla
sig. 1 dessa orérliga lemmar, bakom denna uttryckslésa blick och
under dédens mask fortlefva medvetandet och férnimmelsen utan
minskning och utan afmattning» Professor Holmgren 1 Upsala har
ifvenledes meddelat angiiende samma gift, att »det ér det grymmaste
af alla  Det forvandlar oss 1 ett dgonblick till ett lefvande lik, som
hér och ser och kinmer allt, men icke kan réra en muskel, saledes
ej kan fér nagon varelse gifva den minsta vink om sitt hopplésa
lige. Endast hjertat klappar #nnu och talar sitt stumma spriky.
Hirigenom synes vara klarligen &dagalagdt, att kénslan fortfarande
forefinnes, men att rorelseformagan upphor till foljd af giftet. Seder-
mera hafva visserligen signalerna dndrats och samme professor Holm-
gren siger i en senare uppsats, att man icke vet, hurn med saken
forhaller sig. Experiment p4 menniskor vore den sikraste utvigen
att komma till klarhet derom. Huru vida nu sidana férsék skett hir
1 landet kinner jag e¢j, men de hafva gjorts i Manchester af professor
Arthur Gamgee. som var en antagonist till Lawson Tait. Denne har
sdsom sin Asigt uttalat, att hos de béda patienter, med hvilka férso-
ken anstildes, kinslicheten under curareférgiftningen icke alls var
minskad. Derfér har ocksid doktor Hoggan kunnat siga: »Om det
finnes nagonting siikert i de resultat, som den experimentala fysiolo-
gien vunpit, si 4r det verkningarne af curare. Skulle man det
oaktadt kunna bevisa, att ifven dessa idro falska, si skulle man deri-
genom bekrifta sanningen af den sarkasm, som s& ofta uttalas,
nemligen att det ¢j behofs mera, dn att vivisektionen bevisar sannin-
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gen af en sak, for att nya hekatomber af djur skola pinas i &ndamal
att vederligga den.»

Det yttras ocksd i samma utlitande, att erfarenheten lart, att
djurets smirta minskades 1 betydlic min, ju mindre det vore 1 till-
falle att utfora frivilliga rorelser. Detta ma vara en fysiologisk san-
ning; detta kan jag icke bedoma. Men det ar en psykologisk osan-
ning; det vigar jag pasti. Ty erfarenheten larer, att hiftigheten af
en smirta lindras, nir den fir afledning 4t annat hall. En sidan af-
ledning soker sig den lidande genom muskelrsrelsen; for hvilket
dndamal den lidande vrider sig i sin smirta och gifver luft 4t henne
genom qvidande och jimmer. Att upphifva rérelsefsrmagan, utan
att ph samma ging upphifva kinselfsrmigan, maste derfér vid
hvarje lidande o6ka, men icke minska smirtan. Vore curare ett si
voskyldigt medeld, som man nu velat framstilla det, da har den expe-
rimentala fysiologien éter begitt ett kolossalt misstag, men om veten-
skapen har ritt och det icke ir ett voskyldigt medel», da ér forssket
att gora det dertill ett vanstillande af sanningen, som séker, men
formodligen svarligen skall finna sitt motstycke.

Hvad motioniren foreslagit ér icke ett forbud mot vivisektioner,
utan blott ett stadgande till att forekomma dess missbruk och grym-
heter; och for min del kan jag icke tro, att grymheten nigonsin kan
vara ett medel till vilsignelse f6r merniskosligtet. Nar jag har denna
uppfattning, kan jag oméjligen godkiinna det slut, hvartill lagutskottet
kommit. utan jag for min del fir anhélla om proposition derpa: att
Riksdagen matte 1 underdénig skrifvelse till Kongl. Maj:t anhilla om
niddig proposition till Riksdagen fér istadkommande af den begréns-
ning i och kontroll éfver vivisektionen, som ma finnas limpliga och
nodiga.

Herr Sjécrona: Dot finnes vil knappast nigot imne, som mera
an det nu ifrigavarande egnar sig for ett forsok i den hogre ora-
toriska stilen, vare sig man vill géra sig till malsman for vetenska-
pens heliga ritt till fri forskning pi alla omriden eller sl sig till
riddare for den onekligen mycket vdlmenta och beriittigade humani-
tetskiinsla, som fordrar mera och bittre skydd for de virnlésa djuren.
Jag skall emellertid alldeles icke inlita mig pi ett si beskaffadt for-
sok. Jag skall helt enkelt betrakta denna friga fran synpunkten af
lagstiftarens skyldighet och siledes endast undersoka, huru vida lag-
stiftaren kan och boér vidtaga nigon 4tgird i anledning af motiona-
rens forslag. Dervid ber jag emellertid forst att 1 trots af alla de
auktoriteter, som den féregiende talaren dberopat och i trots deraf
att han tilltrott sig bestrida, att vivisektionen vore till nytta for veten-
skapen och for likarekonstens framsteg, f4 erinra derom, att man vil
numera icke gerna kan ifrigasitta annat, dn att vetenskapsminnen
hafva ritt till vivisektion, naturligtvis under forutsittning och vilkor
att en sidan atgird icke vidtagas for annat in verkligen vetenskap-
liga idndamal och att djuren helt och hillet skonas frin pliga eller,
derest detta icke later sig géra utan indamilets forfelande, deras
smirta blir s& ringa som mgjligt. 1 sammanhang hirmed ber jag att,
da man hir si bestimdt velat bestrida nyttan af vivisektion och fram-
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Ifragasatt halla, att den afven hir i landet icke skulle bedrifvas som sig borde,
lag amgiende yedan nu 3 upplisa hvad professor Blix yttrat angiende vivisektio-
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nen vid den fysiologiska institutionen i Upsala. Han siger: »Jag
vill d& forst framhalla, att de allra flesta forscken utforts antingen pi
menniskor eller pi delar af i vanlig mening déda djur. Om de forre
har jag har ingen anledning att orda. Till de senare har &tminstone
1 9 fall af 10 eller kanske rattare 99 fall af 100 materialet tagits af
grodor eller annu lagre stéende djur. Men vare sig nu att under-
sokningsobjektet hemtats frin doda grodor eller frin kaniner eller
fran andra djur, si hafva i hvarje fall djuren dédats s& snabbt och
s& smartlost, som det med tillgodogorandes af vetenskapens alla fram-
steg och den mest fullandade teknik ofver hufvud torde lata sig gora.

Experiment 4 lefvande varmblodiga djur hafva deremot fore-
kommit mera sallan, och alla dessa experiment hafva, for si vidt jag
nu kan erinra mig, utforts af professor Holmgren ensam eller under
hans ledning och medverkan. Hxperimentaldjuren vid dessa forsok
hafva 1 regeln varit kaniner, sallan hons eller dufvor samt nagra fi
génger hundar. Men hvilka djur an ma hafva anvandts, aldrig har
jag 4 fysiologiska laboratoriet i Upsala sett djuren behandlas med
kirlekslos omildhet an mindre grymhet. Professor Holmgren har
tvart om ej blott sjelf stadse 1 ord och handling visat sin 6mhet for
de djur, som han nodgats offra for vetenskapens frimjande och mensk-
lighetens batnad, utan han har afven vakat ofver att dessa djur under
den tid de vistades under institutionens hagn skulle val vardas och
behandlas. Dessutom hafva alla djurforsoken varit pa forhand i de-
talj och omsorgsfullt planlagda och med afseende sirskildt fist pa
att icke tillfoga djuren smartor. Detta i forening med den ofver-
ligsna tekniska fardighet, hvaraf professor Holmgren varit och val
dnnu ar 1 besittning (beklagligen har han pa vetenskapens altare offrat
en del af sin synformmiga, si att han numera icke alltid vid finare
operationer vagar fullt lita pa sina egna 6gon) hafva gjort hans experi-
ment i1 hog grad instruktiva och fruktbringande Vil mi det er-
kinnas, att det utan tvifvel éir professor Holmgrens epokgorande ar-
beten pa sinnesfysiologiens omrade, der experimenten oftast och huf-
vudsakligast utforas pi menniskor, som mest upptagit hans tid och
kanske ock hufvudsakligen bidragit att stilla honom 1 framsta ledet
bland vér tids mest beundrade, aktade och hedrade vetenskapsmin ej
blott i vart land utan ifven och 4nnu mer utom viart lands granser,
s lingt som fysiologien har idkare och vanner. Men dessutom har
professor Holmgren pi de flesta omraden af den fysiologiska forsk-
ningen Inristat sitt namn bland dem, som lemnat de vigtigaste och
framfor allt de tillforlitligaste och mest afgorande insatserna i vir
tids och kommande generationers fysiologiska larobyggnad. Flere af
hans djurforsok péi cirkulations- och respirationslarans samt pi nerv-
fysiologiens gebit raknas med ratta bland de yppersta vetenskapen
har att uppvisa.»

Detta har jag velat nu upplasa hufvudsakligen for besvarande af
den framkastade frigan, huru vida vivisektionen lande till ndgon nytta.
Jag skall be att f4 aterkomma till intygets innehdll i ofrigt och iter-
gir nu dit, der jag slutade vid upplasningen. Séledes ber jag fa fista
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uppmirksamheten derpi, att hir icke kan vara friga om nigot annat Ifrdgasatt
in en strifvan att uppna och forverkliga af mig uppstilda forutsitt- X9 angdende
ningar och vilkor, nemligen att vivisektionen icke foretages indamals- €$§Z%Zt
16st och att den gores si lindrig som mojligt for djuren. Motioniren pa djur.
har ocksd icke yrkat nigot annat och det ar derfor endast och allenast ~ (Forts.)
hirom vi nu hafva att radsla.

Vid en undersokning, huru vida det antydda mélet kan och bér
vinnas genom lagstiftning, framstiller sig {orst till besvarande den
fragan, om verkligen vér lag for nirvarande lemnar strafflss en veten-
skapsman, som gér sig skyldig till grymhet mot djur. Denna fraga
besvaras nekande, ty 18 kap. 16 § strafflagen innehaller: »visar nagon
1 behandling af egna eller andras kreatur uppenbar grymhet; straffes
med béter, hégst etthundra Riksdalerp. Denna lagparagraf giller
naturligtvis {or vetenskapsmiin liksom for alla andra. Man kan visser-
ligen invinda och den invé’mdningen har ocksi blifvit gjord, att ordet
»kreatur» har en mera inskrinkt bemirkelse och icke omfattar alla
djur.  Vid 1884 ars riksdag afgaf ocksi en reservant inom lagutskot-
tet ett forslag till afhjelpande af denna brist, men forslaget foll for
Riksdagens beslut. Fér min del énskar Jag, att det gatt igenom.
Men om nu till f6ljd af lagbudets lydelse icke alla djur dro skyddade
mot grymhet, si torde det dock vara uppenbart, att, si linge man
icke anser sig kunna stifta en lag, som straffar grymhet, utsfvad
endast for grymhetens eller det tanklosa nojets skull, sé linge lirer
man icke kunna besluta en lagbestimmelse, hvilken straffar veten-
skapsmannen, derfér att han for vetenskapliga indamil gor sig skyldig
till en handling, som kan synas inncbira, men alldeles icke hirror at
grymhet. Emellertid har lagutskottet 1 hvarje fall icke kunnat med
anledning af foreliggande motion inlita sig pi att afgifva forslag till
athjelpande af det antydda missférhillandet, om ett sadant verkligen
finnes.

Motionen 4syftar nemligen endast ett slags kontrollforeskrifter
eller att vetenskapsminnen skulle, om jag sa far siga, stillas under
en polisstadga, som ofvervakar, att allt edr riatt till vid vivisektio-
nerna. I afseende hiird ber jag forst att {4 erinra, att jag icke kun-
nat utfundera nigon som helst anledning, hvarfor man skulle forut-
sitta eller antaga, att vetenskapsminnen hir i landet skulle vara mera
bendgna fér grymhet mot djur 4n alla andra, Mojligen hafva i utlandet
féorekommit grymheter vid vivisektioner, derom vagar jag icke yttra
mig; hir foreligga ju upprorande skildringar om sidant. Det forde
dock kunna hinda, att de varit och iro égverdrifna. Jag vill heller
icke bestrida, att di viviscktion borjade har forst tillimpas, de veten-
skapsmin, som dermed sysselsatte sig, till f6ljd af brist pa erfaren-
het och mojligen ifven till foljd af brist pé eftertanke icke behand-
lade forséksdjuren si omsorgsfullt, som onskligt varit. Men numera
hafva vetenskapsminnen genom férbittrade operationsmetoder, genom
bittre instrument, och framfsr allt genom anvindande af bittre be-
dofningsmedel kommit derhén, att torséksdjurens behandling torde
kunna anses tillfredsstallande och sg god som det varit msjligt gora
densamma. Till stor del har man nog kommit att nirma sig detta
mil derigenom, att vetenskapsminnens uppmirksamhet blifvit fist ps
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Ifrdgasatt deras pligter 1 detta afseende och detta har vil just skett genom den
lag anydende ifrign “verksamhet, som djurskyddsfsreningarne utvecklat. Jag tror
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siledes, att dessa foreningar kunna glidja sig 4t, att de genom att
p4 detta sitt hafva hos vetenskapsménnen inpreglat kiinslan af deras
skyldigheter mot de viirnlésa djuren hafva beredt dessa ett vida bittre
skydd, &n som kan astadkommas genom mer eller mindre otillfreds-
stillande lagbestimmelser.

Jag har redan omnimnt och foér herrarne upplist ett intyg 1 sa-
ken och ber nu fi nimna, att hir foreligger en hel packe sidana in-
tyg, som blifvit lemnade till mig 1 min egenskap af lagutskottets
ordférande och hvilka alla afhandla, huru det har tillgitt pi den fy-
siologiska anstalten i Upsala. De d&ro affattade af utgifvarne full-
komligt fritt, hvar och en utan kiinnedom om hvad de andre skrifvit,
men de gi alla i samma rigtning som det af mig upplésta. Genom
dessa under edlig forpligtelse afgifua intyg och muntligen meddelade
upplysningar hafva inom lagutskottet icke blott mig, utan, sisom jag
tror, alla ledamoterna bibringats den ofvertygelsen, att hir 1 lan-
det icke af vetenskapsminnen utéfvas hvad man kan kalla grymhet
mot djur och att djuren behandlas med all den omsorg och skon-
samhet, som dr mojlig, si vidt ej andamilet med vivisektionen skall
forfelas. Det ar ocksi sirdeles anmirkningsvirdt, att fastin vihafva
icke mindre @n tre djurskyddsféreningar — jag férmodar samtlige
herrarne hafva sisom jag frin dem fitt mottaga en till kammarens
ledamoter stild skrift —, och dessa tre foreningar med den lofvirda
ifver, de inligga i denna friga, gjort allt for att f& sak med Sveriges
vetenskapsmin, de dndock icke kunnat uppvisa ett enda fall af grym-
het, som intriffat efter 1884, da frigan sist var fore vid riksdagen.

Nir man velat inverka pd omdémet i denna sak, har man mést
inskrinka sig till att trycka om och utdela en brochyr, som innehiller
redogérelse for en mangd fall, hvilka icke intriffat senmarc an 1880,
jag tror till och med icke efter 1878. Hade verkligen ndgra miss-
bruk passerat, ar det vil antagligt att man fran viviscktionens si if-
rige motstindare fitt uppgift pi nigot enda sadant full. Men s har
ej skett. Yid sidant forhallande kan jag icke finna annat, én att den
ifrigasatta lagstiftningen ar obehéflig.

Men, kan man ju invénda, det ligger inom mgjlighetens omrade,
att vetenskapsmin héidanefter gora sig skyldige till missbruk och det
kan ju intriffa undantagsfall, da siduna missbruk kunna ske; och for
att forekomma siddant, bor man stifta lag  Det ar visserligen en san-
ning, men di framtrider ock for lagstiftaren skyldigheten tillse, att
lagen icke gor mera skada in nytta. For min del tror jag att fri-
gan, huru vida en verksam och lampligz lagstiftning 1 antydda hinse-
ende ar mojlig, bor nekande besvaras. Sa vidt jag kinner, finnes 1
hela den civiliserade verlden icke mer 4n en enda lag angiende vi-
visektion, nemligen den engelska lagen af den 15 Augusti 1876. Jag
far emellertid bekinna att jag icke grundar detta uttalande pé siir-
skildt studium af den utlindska lagstifiningslitteraturen, hvartill jag
haft hvarken tid eller tillfille, men jag tager for alldeles gifvet ats,
funnes nigon annan dylik lag, hade djurskyddsforeningarna tagit reda
derpad och talat om den Fvad angir den engelska lagen vill jag
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icke trotta herrarne med att upplisa dess samtliga bestimmelser, Ifrdgasatt
innchillande pa flera stillen unduntag frin undantag. Jag ber endast lag angdende
fi pimna, att denna lag, si vidt jag forstir, ir det klenaste lagstift- %f%z%t
ningsarbete, jag nagonsin lirt kanna. Men icke kan vil detta bero pé djur.
derpd, att engelsmannen skulle hafva svirare att astadkomma limp- ~(Forts.)
liga lagar an andra folk. Forklaringen maste otvifvelaktigt sokas
deri, att hela den grund, hvarpd lagen hvilar, icke ir hallbar. Nu
har motiondren inlitit sig pd forssk till lagforslag i dmnet och Jag
skall be att fa siiga nigra ord om detta forslag. Enligt firsta punkten
skulle »pinsamma experiment pa djur i vetenskapligs syfte icke f3
ega rum annorstides dn 1 de dertill afsedda laboratorier vid hégsko-
lorna sam: endast under omedelbar ledning och tillsyn af vederbs-
rande professor eller laborators.
Jag hemstiller till herrarne, huru vida det ligger nigon rimlighet
deri, att en celeber vetenskapsman, som bor annorstides &in i en uni-
versitetsstad, icke skulle fa utféra vivisektiomer, derfér att han icke
hade tillfille att for hvarje ging resa till en hogskola. Andra punkien
talar om att »sidant experiment icke finge anstillas pi andra in fullt
bedéfvade djurs. Ja, det 4r ju ett onskningsmal, och deremot &r ju
icke nagot att invinda, men jag vill erinra, att det finnes experiment,
hvilkas andamal skulle vara totalt forfelads, om djuren bedsfvades,
Dessa experiment torde dock icke i allménhet vara si s nnerligen
plagsamma. Tredje punkien lyder: Curare eller sidana medel, som
endast medfora forlust af rérelscformigan, men icke framkalla okins-
lighet, fi under inga vilkor anvindas. Deremot synes vid forsta pé-
seendet icke vara nigot att anmirka, men jag tilldter mig fista upp-
mirksamheten derpid att man, si som punkten nu #r skrifven, icke
skulle {4 anvinda curare ens om man pd samma ging anviinde be-
dofningsmedel, som gjorde djuren alldeles kinslolésa. For ofrigt ar
det for mig sagdt, att enligt senare upptickter curare verkligen ar ett
dofningsmedcel och ett gunska verksamt sadant. Flerde punkten
lyder:
Y »lnnan dylikt experiment féretages, skall tillkinnagifvande derom
1 tidningar eller pd annat limpligt sitt gdras med inbjudning till alla,
som idka eller idkat fysiologiska studier, att dervid sig instilla. Om
¢j minst fem si qvalificerade persomer komma tillstides, ma experi-
mentet 1cke ega rum.o Detta ar vil ett rent af orimligt stadgande.
Di inbjudningen skulle afse alla, som idkat eller idka fysislogiska
studier, kunde ju hvarje student, som antecknat sig hos en professor
for att bevista hans forelisningar 1 fysiologi, anses qvulificerad. Finge
dter inga andra anses vara erforderhigen gvalificerade in vetenskaps-
min af rang, si kunde det hinda, att knappt 1 Sverige funnes si
mingsa, som fordras. Denna bestimmelse skulle leda dertill, att sedan
alla anordningar f{or ett fysiologiskt experiment voro firdiga, veten-
skapsmannen kunde blifva tvungen instilla viviscktionen, endast der-
for att tillrickligt antal vittnen icke kommit tillstades. Kan sidant
vara limpligt under en tid, di lagstiftningen icke sitter den stora
allménheten under liknande polisuppsigt, utan tilliter den att utéfva
ganska stor, ofta afsigtlig grymhet mot djur, ?pfi siitt sker vid fiske,
Jagt, slagt och kastrering med flera tillfallen? Slutligen innehaller
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Ifrigasatt den femfe pumkten, att protokollet ofver vivisektionen skall insindas
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till ccklesiastikdepartementet, men forklarar icke hvad indamal deri-
nom skulle vinnas. .

Jag tror mig hafva genom denna si vidt mojligt kortfattade gransk-
ning visat, att motioniren i sitt forslag till lag i dmnet ganska visent-
ligt misslyckats. Och di jag icke kan se, huru det skulle vara méj-
ligt att astadkomma en lag 1 detta dimne, som icke skulle i hogst vii-
sentlig mén inskrinka den vetenskapliga forskningens frihet och deri-
genom dstadkomma mer skada &n gagn, si far jag, pa detta och af
mig i 6frigt anforda skil samt under aberopande jemval af utskottets
motivering, yrka bifall till utskottets betinkande.

Grefve Stromfelt: Icke heller jag skall goéra nigot forsok 1
den »hégre oratoriska stileny, for hvilken den foregiende talaren an-
sag detta fmne sirdeles vl limpa sig, men jag har vid flere tillfillen
forut yttrat mig 1 denna, jag erkinner det, svarlosta, och 1 afseende
pa dmnet, ohyggliga friga och vill ifven denna ging siiga nigra ord.
Ingen kan allvarligare dn jag. det forsikrar jag herrarne, onska, att
vetenskapen gér framsteg, att vetenskapen utvecklar sig, allra helst
nir malet &r att lindra wenskligt lidande, och jag skattar ett sadant
mal lika hogt som nigon annan, men ingen af herrarne lirer vil vilja
pastd, att, huru hogt ett andamal in ma skattas, detsamma kan be-
rittiga sin eller helga hwarje medel for dess erniende. Alla kinna
vi att djurverlden underkastas ohyggliga lidanden f6r uppnéende af
hvad man kallar vetenskapens utveckling och framsteg och jag tror
icke det &r for tidigt, att man fordrar itminstone nagon inskrinkning,
nigon begriil.]sning, nigon kontroll vid utofvandet af derfor plig-
samma experiment.

Lagutskottcts drade ordférande yttrade, att hiri landet icke fore-
tagas nagra onddiga, synnerligen pinsamma dylika experiment. Detta
ir en si grannlaga friga, stt man helst undviker yttra sig derom,
men att sidana kunna {orekomma och forekomma, det tror jag man kan
viga pastd. Han fragade: hvarfor skulle man antaga att vetenskaps-
miinnen utéfva storre grymhes dn andra? Ingen antager det, men
hvar och en, som kiinner menskligheten, vet att hvarje menniska, som
oupphorligt sysselsitter sig med smirtsainma operationer, med faror
cller dyliks, blir slutligen sa van vid lidandet, vid faran, ats kinslan
till stor del férqvifves. Det ar icke de enskilde vetenskapsminnens
fel om si sker; det dr rent menskligt och det ir en erfarenher. Han
till och med betviflade, tycktes det, att grymhet begis i utlandet; men
har man vil ritt att betvifla hvad vetenskapsminnen sjelive siga 1
sina beskrifningar ofver af dem utforda férsok? Far man icke tro
desse? Ingen menniska vill vil utsitta sig {or att anses grym, men
hiir vid lag démas fysiologerna af sina egna relationer, och att stor och
onédig grymhet begis, antager jag séledes vara idagalagdt.

Vidare yttrade den irade talaven, att djurskyddsforeningarna vil
fylla sin uppgift, men att de kunna icke framdraga nagot cxempel
pi utdfvad grymhet mot djur efter 1884. Jag fragar honom da, om
han har sig bekant, huru vida representanter for dessa foreningar haft
tilltride till laboratorierna, och afvetat, nir experimenten skulle ske.
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Jag betviflar det; ty, om dd ingen grymhet kunnat upptickas, skulle
nog deras varma intresse {61 en forindring i det sitt, hvarpi dessa
vetenskapliga experiment utforas, hafva af sig sjelft svalnat. Vidare
yttrade han, att det skulle vara ocrhérdt, om vetenskapsminnen blefve
tvungna att for utforande af experiment pa lefvande djur fara till en
hogskola.  Jag iar af olika mening, i det jag anser, att detta borde
vara deras skyldighet. Det borde finnas forbud fér enskilde att nir
som helst och hvar som helss tillfoga djuren si grymma och harre-
sande lidanden som dem, hvilka dro férenade med dessa experiment,

Jag antager att vivisektionen utéfvas hufvudsakligen for tre sir-
skilda dndamal. Det forsta dr det rent vetenskapliga, och den arade
talaren tycktes medgifva, att experiment icke bora fi foretagas 1 an-
nat in rent vetenskapligt, syfte. Det andra dndamailet torde vara att
begagna vivisektion sisom wundervisningsmateriel vid hogskolorna. och
di aterkomma samma cxperiment hvarje ar for olika studieklasser.
Det tredje dndamalet slutligen har man sagt vara obestimdt och litt-
sinnigt, d& vivisektion foretages af enskilde, icke utstuderade veien-
skapsidkare, utan noggrant ofvervigande af indamélet eller nogsamt
betinkande af de lidanden, som dervid dstadkommas. I6r min del
tror jag att endast det forsta af dessa éndamal dr af beskaffenhet att
vara berittigadt och siledes bora tillitas. Jag tror att detta dndamail
star s& hogt, att det dtminstone berittigar att till viss grad under-
kasta djurverlden, som &r lemnad menniskan i vild, de stora lidanden,
som af vivisektionerna {ramkallas.

Mot vivisektion 1 rent vetenskapligt syfte eger {6r narvarande
ingen opposition inom Riksdagen rum. Det sista andamilet torde vil
alla vara ofverens att stifja, iterstir siledes endast det andra. Hvad
betriffar detta dndamal, eller utéfvande af vivisektion sisom undervis-
ningsmaterial, si dr det vil om denna punkt striden egentligen stir
och maste utkimpas. Den {6rste drade talaren framdrog bade si manga
och sidana exempel derpi, att erkiindt store vetenskapsmin, store
fysiologer inom Kuropa sjelfva forklarat det icke vara behofligt att
anviinda vivisektionen i den utstrickning, som sker, och att till och
med flere af dem ansig vivisektionen kunna hirvid verka skadligt,
att jag derom icke behéfver vidare orda. Hvad det éindamal, hvarom
Jjag nu talar, sirskilds betriiffar, synes det for den oinvigde vara obe-
hoéfligt, att, nir experimenten #ro till sina verkningar kanda och kon-
staterade, de skola drligen upprepas for studerandenas skull. For
min del tillhor jag dem, som 6nska férbud deremot.

For att forverkliga dessa meningar, har man ansett vivisektionen
bora begriinsas till rent vetenskapligt syfte; bora inskrinkas till vissa
bestamda hogskolor; béra foretagas allenast under erfarne och skick-
lice ldrares uppsigt och slutligen, att den bér ske under en slags
oﬁ"entlig kontroll.  Jag dr for min del icke af den dsigt, att denna
kontroll bor ske pi det siitt, motioniren foreslagit, genom annonsering
1 tidningarna eller tillkallande af sakkunniga personer; ty det ar for
mig alldeles klart att, om endast sidana skulle nirvara, intresset hos
dem for det vetenskapliga mailet skulle skymma det dndamail, hvar-
for de vore tillstides, och siledes ingen kontroll blifva utéfvad. Sna-
rate skulle kontrollen kunna cga rum genom en kommission icke af
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sarskildt tillkallade sakkupnige, utan af personer, som vid hégskolan
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Lagutskottet har likasom dess ordforande sagt, att det ingalunda
kan finna, att sedan 1884 ndgra fordndrade forhallanden intréffat, »hvilka
kunde nédviindiggéra en lagstiftningsatgird, som ar 1884 enligt begge
kamrarncs sammanstimmande beslut ansigs obehoflign. Jag fruktar,
att denna uppfattning icke &r alldeles koirekt. 1884 liksom 1881
hade jag den dran att vara ledamot af lagutskottet och jag minnes
mycket vil, hvarfor 1881 stimningen var sa stark for en lagstiftning,
i denna vag, att en skrifvelse deraf féranleddes; och jag minnes ocksa,
hvarfér 1884 ingen atgird blef af Riksdagen vidtagen. Under diskus-
sionen 1884 {ramholls nemligen, sirskildt i denna kammare, att man,
s& vidt mojligt vore, icke borde tillskapa en undantagslag, utan ait
man borde vara néjd med en lag, som gilde for alla medborgare lika,
tills den,, befunnes oduglig. Jag erinrade di, sisom ordféranden 1
lagutskottet nu dfven pipekade, att 18 kap. 16 § strafflagen be-
stimmer vite for den, som utéfvar grymhet mot djur. Man hoppa-
des och uttryckte den onskan, att djurskyddsféreningarna skulle soka
utforska, om nigon grymhet utofvades, som icke vore alldeles ound-
viklig och stilla utsfvaren deraf till ansvar. Nu siiger man, att ingen
af dessa foreningar kunnat uppticka nédgon grymhet, och att af detta
skiil det icke vore af néden atv inga till Kongl. Maj:t med en skrif-
velse. Jag fragar an en ging den arade ordféranden, om han tror,
att representanter for foreningarna fatt tilltrade till hogskolornas labo-
ratorier? Hvad som anfordes 1884 sisom skal for afslag 4 di vickta
motion har just visat sig overksamf under fyra ars tid, och saledes
forfaller detta anférda, hufvudsakliga skil mot en skrifvelse.

Jag yttrade har 1881: »Det fans en tid, dd tortyr ansigs tall
viss grad beriittigad. Den hade, nir den icke missbrukades, till anda-
mal att framtvinga sanning, foérsvara oskuld och uppdaga skuld. Det
var ju ett mycket lofvirdt indamal. Viviscktionen ir en icke mindre

“stor tortyr, som har till mal vetenskapens utveckling; siledes dfven

ett lofvirds indaméal. Men har dndamélet i cna fallet fatt vika der-
f6r att man fann medlet otillbérligt, borde deraf folja, att vél at-
minstonc en inskrinkning kan ega rum i det andra eller det, hvarom
hiar ar frigay Jag vidhiller samma uppfattning dnnu.

Har &r nu icke fréga om annat an att vivisektionen skulle be-
grinsas till rent vetenskapliga indamal; att den skulle ske endast vid
vissa hégskolor, under skicklig ledning, och under officiel kontroll.
Jag skulle helst vilja yrka dterremiss, men di ctt skrifvelseforsiag
blifvit af den forste talaren framstildt och Kongl. Maj:t ar bist 1
tillfille att ofverviiga, hurn med denna sak bér forfaras, for att det
allminna rittsmedvetandet skall blifva tillfredsstildt, pad samma ging
vetenskapens kraf tillgodoses, instimmer jag 1 hans yrkande.

Herr vice talmannen: Nagot hvar af oss erinrar sig sikerligen,
att den tid icke ar si lingt afligsen, di man ansigs tala 1 den hogre
oratoriska stilen och sli sig till riddare for en dsigt, som hufvudsak-
ligen utmirkte sig {6r sin villmening, nir man férordade atgirder 1
human rigtning, hvilka sedermera tringt sig s& fullstindigt in i det
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allminna medvetandet och 1 lagstiftningen, att hvarje annan stind- Ifragasatt
punkt nu ar ohillbar. Den nu forevarande frigan ér, enligt mitt {6r- lag angaende
menande, en humanitetsfriga, och om, sisom utskottet uttryckligen fggﬁgg‘:t
anfort, nya skal icke blifvit forebragia for en lagstiftning 1 amnet, 6 djur.
si ar det alldeles icke ett hinder att aterupptaga fragan, ty det ligger ~(Forts)
val inom mojlighetens grinser, att det allmanna tankesattet p& grund
af de skal, som blitvit forebragta nu och forut, nirmat sig att vid-
taga atgarder, som forut och afven nu blifvit forordade. Jag har all-
tid, di denna friga varit foremal for kammarens behandling, yttrat
mina sympatier for atgarder till inskrankning af och kontroll ¢fver
vivisektionen, och jag har i det fallet alldeles icke andrat uppflatt-
ning. Jag ir fullkomligt ofvertygad derom att, om de framstiende,
humane man, som sysselsitta sig, sisom fysiologer, med dessa expe-
riment och 1 vetenskapens intresse dervid begi handlingar, som vi
for vir del icke kunna benimna annat in grymma, verkligen vilja
lina sin medverkan till en lagstiftning, som lemnar qvar hvad som
ir nodvandigt och tager bort hvad som ar ofverflodigt, si skall en
sidan lagstiftning icke vara omojlig att dstadkomma. Jag ir afven
fullkomligt ofvertygad derom, att man di kan lemna qvar inom om-
ridet sa mycket, som mi vara nédvandigt fér de verkligen veten-
skapliga #ndamalen, men att atskilligt, som nu sker under férutsatt-
ning, att sidant kan vara nyttigt {or andamailet, men som i sjelfva
verket icke ar nodvandigt, verkligen kan afskaffas och undvikas. Min
uppfattning af saken #r for ofrigt den, att vivisektionen &r i var lag
forbjuden, emed:in den ir ett djurpligeri, och att det foljaktligen
ritteligen skulle erfordras en lagstiftning, for att gora den tilliten.
Det ar grinserna for denna lagstiftning, hvarigenom vivisektionen
skulle blifva tilliten, som det, enligt mitt férmenande, dr skal att
soka utstaka, och om saken vindes pi den sidan, tror jag for min
del att man sdkerligen #afven kunde fa bitrade af dem, pa hvilkas
medverkan tvifvelsutan en #ndamalsenlig lag ar helt och hallet be-
roende,

D4 nu héar endast ett skrifvelseforslag ir framstaldt, far jag yrka
bifall till detta forslag.

Friherre Klinckowstrom: Nar man liser det betinkande lag-
utskottet afgifvit 1 denna vivisektionsfréga, sd ar det verkligen be-
synnerligt nog, att man finner motiven 1 bérjan och konklusionen
i sluter icke std 1 ett ratt sammanhang med hvarandra. Vil
vet jag, att, nir man O6fvar barmhertighet 1 verlden, skall man icke
lata den venstra handen veta, hvad den hégra gér, men mig tyckes,
att har har icke alls lagutskottet haft for afsigt att 6fva nigon barm-
hertighet, och di skulle jag vordsamt hemstéilla, huru vida icke lag-
utskottet, hadanefter 4tminstone, ville lita samma hand skrifva dess
betinkanden ifrdn bérjan och till slut.

Hvad forsvaret af detta betinkande betraffar, som har blifvit
gjordt af lagutskottets aktade ordférande, s& piminner det mig mye-
ket om en handelse under salig konung Gustaf Ill:s teaterlif. Hans
Maj:t gaf en fransysk komedi pa Drottningholm, och di, sasom nu,
var det flera personer, som ansigo sig vara migtiga det franska spra-
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sig béra goéra sin ursikt infor éppen ridd. Han var heller icke sir-
deles hemma 1 det franska spriket, sisom #fven nu for tiden stundom
intriffar, och han gjorde sin ursikt pi ett mycket stapplande och
otillfredsstillande sitt, s& att, nar ridén gick ned, yttrade néigon, jag
tror det var den qvicke Schréderheim, »que l'excuse etait pire que
la fauter. Jag tillimpar denna fras pa ordférandens forsvar for ut-
skottets betinkande.

Hvad sjelfva fragan betriffar, har jag redan 1884, nir frigan
den 30 april var fére i denna kammare, ytirat mig 1 samma syfte,
som de fleste talare i afton hafva gjort, och jag har nu begirt ordet
derfér, att jag icke vill, att ndgon skall tro, att jag 1 en sd vigtig
humanitetsfriga sedan den tiden #ndrat min mening, tvirt om, jag
vidhaller densamma och jag férklarar det hogt vid detta tillfille och
till protokollet, p4 det ingen mi tro, att jag vill sitta pi samma
bink, der de bespottare af barmhertighet och misskundsamhet mot
de stackars djuren sitta.

Jag vill icke besviira herrarne med att genomgi alla de ohygg-
ligheter, som finnas beskrifna i den gamla vidlyftiga literatur om
denna friga, som finnes att tillgd f6r hvar och en, hvilken intres-
serar sig for densamma. Jag har allt sedan jag blef riksdagsman
med mycken omsorg sékt férskaffa mig alla upplysningar derom, och
jag kan forsikra, att de, som vilja hafva skydd fér djuren mot vivi-
sektionen, hafva s& mycket flera goda skill, jemforelsevis mot béd-
larne, om jag s& fir siga, att de kunna icke jemféras, de ena med
de andra. Senast hafva f6r de herrar, som nu gi att besluta i frigan,
tva aktade dagliga tidningar 1 Stockholm, Vért Land och Nya Dag-
ligt Allehanda, haft, Virt Land tvd artiklar 1 frgan, och Nya Dag-
ligt Allehanda i gér en fortjenstfull artikel, som pa det mest sléenge
satt visar befogenheten af det skydd, som vi hir begira for de stac-
kars djuren mot vetenskapens tyrabner. Har har forut, synperligast
af den forste talaren, blifvit med flera exempel styrkt den misshandel,
djuren undergd, och jag vill icke upprepa dessa exempel, ty de #ro
i hogsta grad bade ohyggliga och motbjudande.

Men, siger man, vetenskapen behofver dessa experiment for att
kunna upplysa och tillimpa nya metoder till mensklighetens vil och
bista. Ja, det #ir mahinda forhillandet 1 de stora kulturlinderna,
men sikert &r, att hos oss ligger pd bottnen endast en vetenskaplig
hogfard och egenkérlek hos utéfvarne af vivisektionen, ty alla goda,
nyttiga resultat af vivisektionen blifva publicerade frin de stora kul-
turlinderna, der dessa vivisektioner kunna ske pa ett vida fullstin-
digare och fér menskligheten nyttigare sitt, om si skulle fordras af
stora vetenskapsmin. Men vi hafva icke s& beskaffade resurser, och
derjemte har hir vivisektionen blifvit 1 manga fall missbrukad af veten-
skapens kliapare, som icke haft full kinnedom om fragan, utan verk-
ligen till stor del endast illa behandlat och marterat djuren, for att
kunna vinna och soka nigon vetenskaplig ryktbarhet. Hvarfor skulle
icke djuren kunna erhilla samma vérf och ¢mhet, som man isd hog
och, jag vigar i vissa fall siga, ofértjent grad, egnar &t de menskliga
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lasterna. Vi se hir icke si sillan personer, som borde bide genom Ifrdgasatt
sin samhillsstillning och sin civilisation veta bittre, fornedra sig under 149 angdende
de oskiliga djuren genom dryckenskapslasten. Dessa upptiskas ur f;;gg{:%gt
rinnstenarne, ofta med den storsta 6mhet, och foras till sina hem. P8 djur.
De aro verkligen icke i detta tillstand att Jjemféra med de si kallade (Forts.)
oskiliga djuren, men dessa menniskor behandlar man vil. Dem
skulle jag hellre vilja ligga under vivisektorens hinder. Vidare hafva
vi ock menniskor, som &ro beréfvade sina sinnens bruk. De virdas
vil, och detta med ritta, af staten och den enskilda barmhertigheten,
men de sti, dessa si kallade menskliga varelser, lingt under de oskii-
liga djuren. Hvarfér skall man d4 neka de senare den 6mhet och
vard, som man 1 si rikt matt egnar de forra, det kan jag itminstone
icke forstal
Det skulle vara mycket att yttra i denna friga, och icke minst
genom anférande af étskilliga uttryck ur den Heliga Skrift, som dock
ar menniskorna lemnad till ett ljus och en ledning i deras moraliska
forhillanden. Der talas om att vil varda djuren, der talas aldrig om
grymhet mot djuren. Der forsikras att vir Herre foder foglarne
under himmelen, som hvarken si eller skiira upp. Med ett ord,
denna var yppersta bok ir genomandad af en barmhertighet och kir-
lek mot djuren, som vore val vird att beaktas af dessa vetenskapens
bédlar, som géra det till en hogtid for sig att misshandla och tortera
de stackars djuren.
Jag skulle vil vilja onska framging 4t den motion, som herr
Anjou vickt i denna friga, men nir ett forslag om skrifvelse till
Kongl. Maj:t har blifvit framstildt af den forste talare, som i afton
yttrat sig 1 fragan, si vill jag icke splittra véra fi krafter, utan vill
forena mig med honom i yrkande om bifall till denna underdéniga
skrifvelse till Kongl. Maj:t, under forhoppning, att, om kammaren nu
fattar ett sadant beslut, det skulle gi battre dermed, in med det
forslag, som afgafs af Riksdagens bada kamrar 1881, och som redan
blifvit omnimndt af den forste talaren.
Jag forenar mig siledes i det skrifvelseforslag, som herr Cas-
parsson framstilt.

Herr Almén: Det ar icke med behagliga kinslor jag tager till
ordet i denna friga, ty jag erkiinner gerna, att den ar for mig obe-
ha§lig. Den limpar sig vil for yttranden i den hégre oratoriska
stilen, men att {fora den in pé lsjets omrade, som den férre talaren
tycktes gora, anser jag vara hogst olimpligt, och jag kinner mig for
ofrigt svag pa dessa omraden. Jag kinner det 4fven obehagligt att
upptrida 1 frigan af det skil, att jag icke beredt mig pa att yttra
mig, enir utskottet frin rent praktisk synpunkt behandlat frigan si
vil, att det icke bort blifva mycket tal hirom i denna kammare.
Jag har icke behoft nigon forberedelse for att i sjelfva saken stadga
min isigt, ty den ir gammal och ganska vil fotad. I vart land har,
mig veterligen, icke funnits nigot missbruk pa detta omrade. Sakert
ir 4tminstone, att nigot sidant icke finnes for nérvarande, och jag
tror dfven, att det skall droéja linge, innan nagra sidana missbruk
komma att ega rum, att en lagstiftning deremot %lifver behoflig.
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Jag erkiinner villigt och gerna, att djurskyddsvinnerna hafva ut-
rittat mycket godt och att de stalt sitt mil mycket hogt; jag beklagar
blott, att de drifva sin strafvan pi ett agitatoriskt siatt, ganska ofta
atfoljdt af forolimpande yttranden mot vetenskapsmin, som offra tid
och mada for ett vackert mal. Jag beklagar, att de satt detta speci-
ella mal, vivisektionens utrotande, {6r sina dgon sisom ett rodt klide,
hvilket tyckes forvilla deras syn. De se icke de oindliga plagor och
stora lidanden, som menniskan dagligen tillskyndur djuren, dfven pi
omraden, der det icke ar behofligt, och mot hvilka denna lilla vivi-
sektionsfraga 4r en ren bagatell. Jag beklagar slutligen, att de icke
sokt 14 lakarne med sig i deras arbete for djurens bista, utan tvirtom
gitt si lingt, att det niistan ser ut, som om de hatade likarnes veten-
skapliga arbeten, 4fven di dessa ej komma i strid med foreningens
omsorger for att skydda djuren.

Det &r val sant, att man bor ilska djuren, men dock icke mer
4n menniskorna. Den férre talaren citerade den Heliga Skrift. Be-
triffande dessa citat vagar jag icke yttra mig om meningen blifvit
ritt atergifven, men jag tror dock, att det varit lampligast, att ej i
detta fall aberopa den auktoriteten. Bra illa vore det, om han deri-
fran skulle hemta stod for sin dsigt, att en varmblodig om ock fallen
qvinna vore limpligare #n ett djur, t. ex. en kallblodig groda, till
foremal for vivisektion. Afven om en sidan asigt rojer kirlek till
djuren, si visar den dock en stor briss pa kristlig kirlek f6r medmenni-
skor. Der malet att spara djuren smirta kommer i kollision med
menniskans biista och dessa bada #ndamil icke kunna forenas, der
tror jag, att djuret bor vika {6r menniskan. M4 vara att satsen:
»Andamalet helgar icke medlen», ir god, si fir den dock icke ut-
strickas si langt, att man skulle vara forbjuden att tillfoga djuren
smérta, di sidant &r for menniskan nyttigt och icke kan undvikas;
ty 1 sadant fall borde vi icke fi slagta djur for att anvinda deras kot
till foda, icke heller berofva en del djur vissa organ for att géra
dem modfilda for hela lifvet och fi dem mera lydiga menniskans
vilja.

Man pligar djuren dagligen pi méangahanda sitt, men det tycker
man vara, om icke riitt, s& &tminstone nyttigt; det ar endast vivisek-
tionen som skall tagas bort! Men hirl gar man efter mitt forme-
nande alldeles for lingt.

Hvad missbruk af vivisektionen betraffar, vill jag icke forneka
utan villigt erkénna, att sidana i forna dagar bedrifvits i mycket stor
skala, sirdeles i utlandet, och jag tror, att de &fven nu der fore-
komma i ganska stor utstrickning, ty oégonen hafva icke férrin pa
sista tiden blifvit oppnade for de lidanden, som tillfogas djuren vid
illa planlagda vivisektioner, och att si blifvit, derfor hafva vi att tacka
djurskyddsvinnerna, ty i det fallet hafva de utriittat mycket godt.
Det ir dock beklagligt, att man nu partout vill 6fverflytta missbruken
fran utlandet hit till oss. Motstdndarne mot vivisektionen taga nem-
ligen for gifvet, att sidana missbruk forekomma hir, ehuru de éro
skyldiga bevis derfér. Den forste talaren har forklarat att ban be-
triffande vivisektionen forlorat all respekt for vetenskapliga auktori-
teter, och jag undrar icke derpd, men han synes antaga, att kammaren
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likvisst har nigon respckt for dem, ty han anvinde mycken tid just
till att anfora utlindska auktoriteter, Man kommer dock icke lé’mghl
pi den viigen, ty man kan citera pro och kontra si linge, att det
icke blir mycket 1 behall. Jag hemstiller derfér, om icke det vore
klokare att lita utlandet vara i fred och endast halla sig till Sverige
och svenska férhallanden. 1 det afseendet dr det min ofvertygelse
och jag démer dervid af egen erfarenhet, ty jag har linge vistats i
Upsala sisom lirare vid medicinska fakulteten och tror mig derfore
icke vara frimmande fér hvad der passerat, att icke nigot missbruk
vid vivisektionen eger rum i vart land. Jag tror icke heller, att vi
behofva frukta nigot sidant for framtiden, af det enkla skilet att
djurpligeri, utéfvadt af en bildad man och sirskildt en vetenskapligt
bildad man eller en likare, 1 sanning vore si skamligt, att man icke
kan tinka sig nigot sidant, om icke det sker for det hoga indama-
lets skull, menniskornas och djurens verkliga nytta, men da bor det
icke heta djurpligeri. Min o6fvertygelse ar for ofrigt, att djurskydds-
vinnerna hirvidlag utéfva en sidan kontroll, att ensamt fruktan for
denna skulle, afven om icke likarnes kinsla gjorde det, forekomma
missbruk. Vid hogskolorna bedrifver lirarcn icke sitt arbete si fram-
mande for eleverna, att icke Atminstone nigra af dem iro fortrogna
deltagare deri, och jag tror icke, att nigon lirare skulle vilja utsitta
sig for att eleverna klandrade hans dtgéranden i detta afseende.

Jag tror tvirtom, att vill man hafva fér mycket kontroll och
binder vetenskapsmannens hinder, si blir resultatet, att antingen kan
han icke verka for sitt hoga andamal eller ocksd soker han gora det
i londom. Det senare vore mycket simre #n nuvarande forhillanden,
ty djurskyddsvinnernas kontroll &r nu stor men innu stérre och verk-
sammare ir den kontroll, som utéfvas af den studerande ungdomen.
Dess kinslor fér djurens smirtor iro lika liflign som nigons har i
kammaren, och de lira nog i vira dagar icke med tystnad se om la-
raren betrdder andra viigar 4n sidana, som kunna férsvaras infor tin-
kande menniskor.

Man kan vil siga, att missbruk 1 en framtid kunna befaras, och
att det derfor vore skil att forsoka &stadkomma en lagstiftning, som
kunde forekomma dessa. Ja, vore frigan si enkelt lost, s& vore det
icke mycket att strida om, men jag tror icke, att det ar mdojligt att
pi detta omride skrifva nigin lag, utan att ett af de tva intriffar:
antingen blir lagen en déd bokstaf, och det vill vil ingen, dtminstone
ingen jurist, vara med om; eller ocksd kommer lagen, om den blir
verksam och efterlefd, att till férekommande af missbruk himma bru-
ket och silunda hindra likaren att verka for det hoga mdl, han fore-
satt sig. Det finnes hir icke nigon medelvig och man maste derfor
hafva fértroende till dem, som utéfva vivisektionen, sirskildt di de
utéfva den under den kontroll, som faktiskt, om ocksa icke juridiskt,
nu finnes.

Den forste talaren citerade utlindska auktoriteter, och framstilde
dervid pagra frigor. Hvad hafva de di utriittat dessa vivisektorer?
frigade han. Jag undrar icke, att han framstilde denna friga.
Vil kan jag af hans yttrande finna att han mycket grundligt studerat
denna tvistefrdga, men hade han haft nagra verkliga kunskaper pi
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medicinens omride, si skulle han icke framstalt sin friga, ty det ar
numera a b ¢ for si godt som nyborjaren i det medicinska studiet,
att medicinen skulle hafva stitt ps samma standpunkt som for tusen
ir sedan, om den icke forts framit genom dessa experiment pa lef-
vande djur. Det finnes pd senare tider knappast nigot &r, dd man
icke gjort nigot framsteg pa medicinens eller kirurgiens omride, och
det ar sallan ctt sidant framsteg icke ar baseradt pi foregiende for
sok pi lefvande djur. Jag vill sirskildt namna alla dessa nya like-
medel, som aro amnade att borttaga smarta och som herrarne skulle
tacka sin Gud for att de finnas, om herrarne skulle undergia nigon
operation. En del af dessa lakemedel kunna numera helt enkelt icke
undvaras. Snart sagdt alla dessa nya lakemedel skulle icke varig
kanda, om forsok pa djur icke varit tillatna, ty hvar finnes en lakare
si djerf och samvetslos, att han skulle viga pd forsok gifva en men-
niska ett nytt alldeles okandt lakemedel, utan att det forut varit préf-
vadt pi djur? Ja, man anser till och med, att en vanlig praktiker
icke bor forsoka nya lakemedel utan att detta bor vara forbehillet
professorerna vid hogskolorna och likarne vid de storre sjukhusen,
men naturligtvis fir man icke heller der riskera lif och helsa for pa-
tienterna, och siledes maste man forst tillgripa forsok pa djur. Sa
har det férhallandet varit med néastan hvarje nytt lakemedel.

Jag vill taga exempel frin ett annat omrade, det bakteriologiska.
Ingen loser val en bakteriologisk friga, om han icke fir géra experi-
ment pa djur. Jag far under mina undersokningar af en sjukdom
reda pd en oandligt liten organism hos ett sjukt djur, men vet icke,
hvad den gir for, forrin jag sett, om den framkallar just samma sjuk-
dom hos ett annat djur, men detta kan jag tydligen icke fi veta utan
att gora forsok pd djur. Forbjuder man alltsi dessa cxperiment, s
ir hela detta studium néra nog tillintetgjords.

Men det ar icke nog att bota sjukdomar, utan lakarens férnamsta
uppgift dr att forekomma dem. Ja val, men just dertill aro de bak-
teriologiska studierna nodvandiga. Man kan ej soka férebygga stora
folksjukdomar och farsoter, om man ej nigorlunda kanner deras or-
saker. Och 1 det afseendet synas bakterierna spela en hufvudrol och
dessa baktericrs betydelse kan ej utronas utan experiment pi djur.
Harvid skulle mojligen kunna invandas, att dessa forsok dro ej vivi-
sektioner. Jo, sisom sidana maste de anses, enar motiondren definierar
vivisektionen sdsom ett pinsamt experiment pa djur i vetenskapligt
syfte, hvilket siledes kan ega rum lika vil med som utan anvindande
af skdrande instrument. Forsok med starka gifter eller lifsfarliga
bakterier aro oftast mycket plagsammare och lingvarigare in ménget
forsok, som en vivisektor gor med knifven pd ett mer och mindre
dofvadt djur, der forsoket ofta kan afslutas pid nigra minuter eller
timmar, da bakteriernas verkan kan fortfara i veckor eller manader.

Jag tror, att ingen lakare kan tinka pa négot framsteg pa medi
cinens omride, om dessa forsok pd djur skulle alldeles tagas bort.
Det ar icke heller meningen, svaras det, utan endast att uppstilla
sadana vilkor, att dessa férsok icke kunna missbrukas. Men det ar
detta, som jag pastir icke vara mojligt pa lagstiftningens vag.
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Man kan hiremot invinda, att hir icke yrkats bifall till motio- Ifrdgasatt
nirens forslag, utan endast foreslagits att aflita en skrifvelse till Kongl. lag angaende
Maj:t. Jag beklagar Kongl. Maj:t, om han skall framstilla forslag gggﬁxgﬁt
till en sidan lag, ty resultatet kan icke blifva annat an en dod bok- pd djur.
staf eller ocksi att sjelfva saken, experimenterandet, dodas. (Forts.)

Motiondrens forslag innefattar flera moment, om hvilka jag blott

vill naimna ett par ord. Motiondren vill forst och framst, att ifraga-
varande experiment skola ske endast i de dertill afsedda laboratorier
vid hogskolorna. S& sker atminstone i vart land. Det fordras sd
storartade apparater och resurser for dessa cxperimeut, om malet skall
ernis, att ingen cnskild vetenskapsman kan anordna sidana, och i
det fallet vore saledes ett dylikt stadgande icke s4 farligt men vil
obehofligt. Men d4 kommer en annan friga. Ar veterinirinstitutet
en hogskola eller icke? Till namnet ir veterinirinstitutet icke né-
gon hégskola, och foljakiligen borde pinsamma forsok pd djur der
ej bedrifvas. Der hafva dock helt nyligen foretagits undersokningar
afven pa lefvande djur, rérande en friga, som i 4r intresserat man-
gen, den nemligen om svinpesten skall kunna utrotas eller icke.
Skulle icke detta instituts larare fi gora experiment pa lefvande djur,
vore bist att lita svinpesten fi grassera 1 landet bist den behagar,
men det lira vil vira landtbrukare ej vara med om. Det dr nemli-
gen icke mojligt att {4 bugt pi denna sjukdom, forran man fite stu-
dera dess orsaker, dess sikra 1genkinnande och profva laikemedel emot
densamma. Jag undrar, om det icke #4r ett pinsamt experiment att
gifva en gris foda utaf en annan gris, som détt i svinpest, och derige-
nom gora djuret sjukt for minga veckor eller minader. Antingen
djuret dor eller icke, ar det helt visst ett pinsamt experiment, men
utan sidana experiment kan frigan omgjligen losas. Skulle icke dessa
experiment vara tillitna vid veterinirinstitutet fruktar jag stt sjuk-
domen ej kan hos oss néjaktigt studeras, ty icke lir karolinska insti-
tutet hafva plats {6r méanga grisar, ifven om man skulle vilja flytta
dit dem, fér ett nirmare studium af denna kreaturssjukdom. Det nu
anférda mi tjena sdsomn ett exempel pd huru vi rika in pa alldeles
olosliga forhéallanden, nir vi o6fvergd frin deklamationerna till den
praktiska sidan af saken.

Da man siger, att man icke fir pina djuren for att lindra men-
niskornas pligor ¢4 glommer man, att desss experiment pd djur éro
11l wytta dfven f6r djuren sjelfva, ty de afse att lindra afven deras
plagor. Det vore vil. om djurskyddsvinnerna ﬁnfe upp ogonen for
att vivisektionen #r lika mycket egnad 4t frimjande af djurens bista
som menniskans.

Vidare yrkas 1 motionen, att experimenten skulle ske under ome-
delbar ledning och tillsyn af vederborande professor eller laborator.

Detta skulle kunna blifva ett mycket betungande uppdrag fér profes-
sorerna och laboratorerna, ty vi hafva icke méanga sidapa. Vi hafva
dylika platser lediga, men hafva svirt att fi sokande till dem, till
och medp nu, di det ir si stor uppsjo pa likare. Skulle det dliggas
dem att ofvervaka alla experiment, si fingo de verkligen ett tungt
atbete, di de dessutom skola studera p& egen hand. Detta vilkor ar
icke heller rattviss, ty nar dessa forsok goras, s& ar det ofta af nigon,
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som strifvar efter att blifva professor. Om han da till exempel blir
utndmnd 1 april minad, skulle han icke utan tillsyn fitt gora experi-
ment i mars, oaktadt ban da var lika skicklig som efter utnimningen.

Vidare foreslds, att experimentet endast fir ske pid bedofvade
djur, men det dr manga forsok, som icke kunna anstillas under sidana
forhallanden, och jag tror icke, att man numera anstiller sidana for-
sok endast for att utrona, hvilken smiirta de medféra.

Foreskriften, att djuret skall dédas, innan det vaknar, si vida €]
smartan kan anses som mindre betydlig, tjenar till intet, ty huru
skall det afgoras, hvilken smirta som &r stor eller ringa. Vill jag
dter studera ett likemedels verkan, kan jag hellre alldeles lata bl
saken an doda djuret fore dess uppvaknande, ty da fir jag ju icke
veta ndgot genom mitt experiment.

Fragan om anvindandet af curare lemnar jag alldeles i fred.

Angiende det foreslagna annonserandet, si forefaller det mig vara
nagot i yttersta grad opraktiskt och motbjudande. En klok professor
som hade nédiga penningemedel, kunde di lita inféra en stiende
annons, att han experimenterade sex dagar 1 veckan, si vore det vil-
koret uppfyldt. Han kan icke annonsera for hvarje ging, ty han vet
icke nér han kan géra ett experiment emedan detta ar beroende icke
blott pi hans egen tid utan ifven pa tidpunkten, nir det djur, hvar-
med han skall experimentera, befinner sig i derfor limpligt skick.
Slutligen komma vi till férslaget om de der fem gvasifysiologerna,
hvilka skulle vara kontrollanter vid experimenten! Det vore en skon
kontroll! Nykomna ynglingar skulle kontrollera professorerna! Tacka
vet jag di den kontroll, som djurskyddsvinnerna utéfva, och dnnu
mera virde sitter jag, sisom jag redan sagt, pd den, som utofvas af
de medicine studerande, som bevista forclisningarna vid universitetet
och icke sillan deltaga 1 professorns egna forsok. Deras kiuslor aro
icke dofvade, och de hafva 1 sanning 6gon fér alla missbruk pd detta
omride. Jag tror, att ett sidant stadgande endast skulle hafva till
foljd, att dessa forsok flyttades frin de vetenskapliga institutionerna
till stallen, der de skulle vara undandragna all kontroll.

Betraffande slutligen det yttrande 6fver motioncn, som utskottet
afgifvit, si far jag bekinna, och jag undrar, om icke kammaren miste
instimma med mig deri, att, da denna friga forut varit si mycket
ventilerad och utredd, och di bada kamrarne dr 1884 komino till det
resultat, att ingenting fans att dtgora 1 friagan, si har utskottet nu
icke behoft egna densamma nigon vidare utredning och jag kan heller
icke inse, hvarfor kammarens tid skall upptagas med densamma och
Kongl. Maj:t besviras med en ny skrifvelsc. Djurskyddsvinnernas nit
och mada aro erkinda, men di deicke kunnat komma fram med ndgot
exempel, pad att under de senaste fyra &ren nigot missbruk af vivisek-
sionen hir i landet egt rum, hvarfor dé taza upp en friga, som ir omojlig
att losa pd lagstiftningsvig? Lat den vara i fred, till dess sidapa
omstindigheter intrifls, som berittiga till en lagstiftning pi detta
omride. Mig synes, att utskottet anfort si goda skil for sin hem-
stillan, att denna bor bifallas. C)l'vertygad som jag ir, att missbruk
af viviscktionen for nirvarande ej forckommer 1 vart land, och att
ingen vill utsiitta sig for det klander, som skulle drabba honom, om
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han gjorde sig skyldig till sidant missbruk, hemstiller jag derfor
om bifall till utskottets forslag.

Sedan ofverliggningen ansetts hiirmed slutad, yttrade herr grefven
och talmannen, att i afseende pa forevarande utlitande yrkats, dels
att detsamma skulle godkinnas, dels ock att kammaren, med afslag 4
utskottets hemstillan, skulle antaga herr Casparssons forslag, att
Riksdagen matte besluta en underdanig skrifvelse till Kongl. Maj:t
med anhallan om nadig proposition till Riksdagen for 4stadkommande
af den begrinsning i och kontroll éfver vivisektionen, som ma finnas
limpliga och nédiga.

Harefter gjorde herr grefven och talmannen propositioner enligt
dessa bada yrkanden och forklarade sig anse propositionen p& god-
kinnande af utskottets utlitande vara med 6fvervigande ja besvarad.

Friherre Klinckowsirdm begirde votering, i anledning hvaraf upp-
sattes, justerades och anslogs en omréstningsproposition af fsljande
lydelse:

Den, som godkinner lagutskottets utlitande n:o 35, réstar
Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, afsldr kammarcn utskottets hemstillan och bifaller
herr Casparssons yrkande i &#mnet.

Omrostningen foretogs, och vid dess slut befunnos résterna hafva
utfallit silunda:

Nej—28.

Tillkdnnagafs att, scdan kanslisekreteraren A. L. van der Hagen,
med anledning deraf att han erhallit niadigt férordnande att bestrida
ett kanslirdds- och byrichefsembete, begirt entledigande fran sin Dbe-
fattning sfsom forste notarie i kammarens kansli, herr grefven och
talmannen samt de ledamater, hvilka fatt i uppdrag att tillsitta kam-
marens kansli och vaktbetjening, med bifall till denna begiran befor-
drat till forste notaric efter van der Ilagen notarien 1 samma kansli
C. D. R. von Schulzenheimn dfvensom antagit dels registratorn derstii-
des A, T. Hagman att tills vidare sisom notarie bitrida kammarens
sekreterare vid forandet och uppsittandet af kammarens protokoll,
dels ock amanucnsen i kongl. kommerskollegium M. A. H. E. Bohe-
man att tills vidare tjenstgora sisom kanslist i nimnda kansli samt
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derjemte uppdragit 4t sekreteraren att tills vidare ldta genom nigon
af kanslisterna uppritthilla registratorsbefattningen.

Justerades tre protokollsutdrag for denna dag, hvarefter kammaren
dtskildes kl. 9.49 e. m.

In fidem
A. von Krusenstjerna.

STOCKHOLM, P. A. NYMANS EFTERTRADARE, 1888,



